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ANNEKCAHLP PWJ1b

AnekcaHpp AHLpeeBuny Pusb
npmbanxaeTca K 95-neTHemy
tobuneto. NenopTaunio oH
nepexwn, nNo ero cJoBam,
Anwb ¢ 60XKbei NOMOLLbIO. 2
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EPOJIbL BEJIBIEP

A c TpynoM, Yepes nyny, pac-
LWNhPpOBas KCEPOKONUIO Npesa-
CMepTHOro nucbma Moero
naan - Opuapuxa benbrepa
0T 5 ceHTA6ps 1942 roga. 3

2JIb3A T'YCCAP

2nb3e [eTpoBHE CKOPO UCMNOJI-
HUTCA 89 net, 70 N3 KOTOPbIX
OHa nNpoxwuna B KasaxcTaHe.
«MeHs OKpyXaloT TONbKO
nopsaaoYHble noan!». 4

H. MOJIOHCKWIA

Hukonan MNonoHCKM paccka-
3blBaeT 0 CBOei ceMmbe,
BbICJITAHHON M3 3anopoXbs
B KasaxcTaH B sHBape 1945
roga. 6
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Vor dem Deutschen Haus in Almaty: Gedenkstein den Deutschen gewidmet, die Krieg, Vertreibung und Not zum Opfer fielen.

RUSSLANDDEUTSCHE

70. TRAUERTAG DER DEPORTATION

Der 28. August 1941 ist das schwarzeste Datum in der Jahrhunderte langen russlanddeutschen Geschichte:
an diesem Tag, vor 70 Jahren, ordnete die oberste Partei- und Staatsfiihrung der Sowjetunion die umfassende
Deportation dieser Minderheit aus dem europaischen Teil der UdSSR nach Sibirien und Kasachstan an. Heute
leben in Deutschland an die 2,7 Millionen Bundesbirger russlanddeutscher Herkunft verschiedener Generatio-
nen. Diese Millionen von Menschen haben ein berechtigtes Anliegen, dass an dieses Verbrechen wiirdig und

angemessen erinnert wird.
Von Viktor Krieger

Auf Deutschlands Angriff im Juni 1941

rief Stalin, ahnlich wie der russische
Zar 1914, den ,GroBen Vaterlandischen
Krieg” aus. Immerhin glaubte die sowjeti-
sche Flhrung eine Zeitlang, die feindliche
Seite mit klassenkampferischen Aufrufen
ideologisch beeinflussen zu kénnen. Aller-
dings verliefen die ersten Kriegswochen
und -monate fiir die sowjetische Seite sehr
unglnstig: Hunderttausende Rotarmisten
sind gefallen, gerieten in Gefangenschaft
oder liefen zu den Deutschen Uber; die
Frontlinie rlickte Hunderte von Kilometern
ins Innere des Landes vor.

In dieser Situation versuchte die so-
wjetische Militarfuhrung, ahnlich wie
die Vorganger im Ersten Weltkrieg, ihr
anfangliches Versagen unter anderem
durch den Hinweis auf ,verraterische”
Aktivitaten der deutschen Bevdlkerung in
den frontnahen Gebieten zu rechtfertigen.
Man verleumdete sie als illoyale Blrger

und forderte ihre Ausweisung. Bereits ab
dem 15. August 1941 begann eine héchst
unorganisierte RGumung der Halbinsel Krim
von etwa 53.000 Deutschen, die vorerst in
den Nordkaukasus abgeschoben wurden.
Verschleiernd wurde diese Deportation noch
als ,Evakuierung” bezeichnet.

Nach dem Scheitern anfanglicher Versu-
che, den anriickenden Gegner mit klassen-
kampferischen Parolen der internationalen
Solidaritat der Arbeiter und Bauern zu
beeinflussen, tberschritt die offizielle Pro-
paganda rasch die Schwelle zu ungehemm-
ten Hass- und Graueltiraden. ,Deutscher”
und ,Faschist” galten so immer mehr als
Synonyme, was fir die Russlanddeutschen
fatale Folgen haben sollte.

Liquidation der Wolgarepublik

An der Politbliro-Sitzung vom 26. August
1941 ordnete Stalin mit seinen engsten
Vertrauten die Auflésung der Autonomie
und die Zwangsumsiedlung der Deutschen

aus der Wolgadeutschen Republik und aus
den Gebieten Saratow und Stalingrad an.
Als Bestimmungsorte wurden die sibirischen
Regionen Altaj und Krasnojarsk, die Gebiete
Omsk und Nowosibirsk sowie die Unionsre-
publik Kasachstan genannt. In dem offiziel-
len Erlass vom 28. August 1941 wurde gegen
die Deutschen die schwerwiegende Anklage
des Vorhandenseins von ,Tausenden und
Zehntausenden Diversanten und Spionen”
erhoben, die ,nach einem aus Deutschland
gegebenen Signal” Sprengstoffanschlage
veriiben sollten. Durch ein weiteres Dekret
vom 7. September 1941 erfolgte die Anglie-
derung des Territoriums der Wolgadeutschen
Republik an die angrenzenden Gebiete Sa-
ratow und Stalingrad.

Die Verbannung anderer deutscher Bevél-
kerungsgruppen, die keinen Autonomiesta-
tus besaBen, verlief in den darauffolgenden
Wochen und Monaten gemaR zusatzlicher
geheimer Regierungsbeschliisse.

Weiter auf Seite 8.

YKa3 ot 28 aBrycta 1941 ropa
«0 nepeceneHun HeMLEB, NPOXXMBAIOLLUX B panoHaX MoOBOMKbA»

o AOCTOBEPHBIM AaHHbBIM, NONYYEHHbIM BOEHHBIMU BNACTS-
MW, CPEAUN HEMELIKOTO HaceNeHuns, NMPoXXMBaloLLEero B panoHax
MOBOMXbSA, UMEIOTCSH ThICAYM U AECATKN ThICSY AMBEPCAHTOB
1 LWMWOHOB, KOTOPbIE MO CUTHaNy, AaHHOMY W3 MepmaHuu,
LO/KHBI MPOU3BECTY B3PbIBbl B PaNOHaX, HaCeNEeHHbIX HeMLUaMu
MoBonXbA.

O Hannymu Takoro 60NbLIOrO KOANYECTBa AMBEPCAHTOB U
LUNWOHOB cpeAn HemueB MOBOMKbA HUKTO U3 HEMUEB, Npo-
)KUBAWOLWMX B paioHax MOBOMKbA, COBETCKAM BIacTAM He
coobLwan, - cnefoBaTeslbHO, HEMELIKOe HaceneHne pailoHOB
MoBO/MKbS CKPbIBAET B CBOEN CPe/ie Bparos COBETCKOro Hapoaa
1 CoBeTCKoli BNacTu.

B cnyyae, ecnv npousonayT LMBEPCUMOHHDBIE aKTbl, 3aTesHHbIE
no yka3ske u3 l'epMaHnn HemMeLKUMK AnBepcaHTaMu 1 LWNNOHa-
Mu, B Pecny6iuke HemLeB M0BOIKbSA UMW NPUAEraloLwmnx pano-
Hax u cnyuuTcs kposonponuTue, CoBETCKOE MpaBUTENbCTBO
Nno 3aKOHaM BOEHHOro BpeMeHu 6yAeT BblHY>KAEHO MPUHSATb
KapaTesibHble Mepbl MPOTWB BCEro HEMELLKOrO HacesneHus
MoBoMKbA.

Bo n3bexaHne Takux HexxenaTesbHbIX ABAEHWIA U ANs npe-
LynpeXxaeHns cepbesHbiX KposonponuTtuii MNpe3nanym Bep-
xoBHoro Coseta CCCP npusHan Heo6xoAVNMbIM NepecennTb Bce
HeMeLKoe HaceNieHre, NpoXXmBaloLLee B paitoHax MoBoOIXbS, B
Lpyrve paoHbl ¢ TeM, 4Tobbl Nnepecensemble Obinv HageneHbl
3emneit 1 4Tobbl UM Bblna 0kasaHa rocyjapCTBEHHas MOMOLLb
Mo YCTPONCTBY B HOBbIX paiiOHax.

[ins pacceneHns BblAeneHsl 1306unyioLLMe NaxoTHOR 3eMnei
paitoHbl HoBocnbrpckon n OMckoi obnacTten, AnTainckoro Kkpas,
KasaxcTaHa 1 Apyrvie cocefjHue MeCTHOCTH.

B cBf3u c 3Tum locynapctseHHoOMYy KomuteTy O60pOHbI
npeanncaHo CPoYHO NPOU3BECTW NepecefieHne BCeX HeMueB
MoBOMXKbS M HafeNUTb nepecensieMbix Hemues MOBOIKbSA
3eM1eil U yrogbaMn B HOBbIX paioHax.

Mpeacenatens Mpesnanyma BepxosHoro Coseta CCCP
M. KannHuH

CekpeTapb Mpesnanyma BepxosHoro Coseta CCCP A. lop-
KWH

Mocksa, Kpemnb. 28 aBrycta 1941 r.
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BOCNOMNHAHWA ANEKCAHLPA PUIA: «TPYOHO
BblJ/10 PABOTATbL - XOJ104, roJio4, BOJIE3HN...»

Tpynapmeel AnekcaHap AHapeeBuy Punb npubanxaeTca K 95-neTHemy obuneto. B ero Xm3Hu 6biBaso BCAKOE: MHOTO XOPOLLUEro, HO 1 MNJoXoro
npuLwnock xnebHyTb ¢ MXBOW. K nociefiHeMy B 0COBEHHOCTU OTHOCUTCS AeNopTaLmMs, KOTopyo AnekcaHap AHpeeBUY Nepexus, Nno ero coBam,

¢ 6oXXben NoMoLLbIo.
Onecs KnumeHko

Poaunca AnekcaHap AHApeeBuy

15 mas 1917 ropa Ha Bonre B
r.2Hrensce. Poantenn 6biin KpecTbsHa-
MW, OTel O4YeHb Xxopowo pa3bupanca B
CenbCKOM XO03AWCTBE, 3Ha/l OCHOBbI BETe-
puHapuu, Bcerpa 6bin BocTpeboBaHHbIM
paboTHMKOM. Pycckunii si3blk Anekcanapy
[laBanca He 0YeHb NIerko B OT/M4Me OT
MaMbl, KOTOpas 3Hasa ero Jiyyile POAHOro
HeMeLLKOro, MoCKOJbKY poAunach B pyc-
CKOW filepeBHe, OKOHYMIA PYCCKYIO LIKOAY.
B cembe pocsio nNATepo AeTen: TpW CbiHa
n ABe foyvepn. Bo BpeMeHa KONNEKTUBM-
3aUMK oTel, OHUM W3 MepBbIX BCTYMUN B
KOJIX03, MOHWUMas, 4TO yka3 CTanuHa byneT
npvBefeH B 1CnosHeHWe B Nobom cnyyae
1 CONPOTUBAATLCS HET cMblca. OH Takxxe
yrosapuean Apy3ei u cocefen 0TaaTb CBOO
CKOTUHY W BCTYMNWUTb B KONXO03, BUASA B 3TOM
©INHCTBEHHbI BbIXOA COXPAHEHNS CeMbi
0T roJiofa v Ccblnku. Bo
BpeMA rosofa Cembs
nepeexana Ha YKpawuHy,
HO, MPOXXUB TaM OKOJIO
NATW NeT, BHOBb BEPHY-
nacb B pofHble Kpas Ha
Bonry.

Bo#Ha

Anekcanapy Punio
TONbKO MCMOJIHUIOCH
24 ropa, Kak HavYanacb
Benukas OTevecTBeH-
Has BoHa. OH OKOHYM
BOEHHY!0 LUKOJY B rOpo-
ne Fopbkom 1 pabotan
B CapaHcke, obyyas |
MOJIOAEXb NepPBbIM BO- |
eHHbIM HaBblkaM. Kpome |
Hero ciyxwuno B otae- f
NEHWUW HEMANOo HeMLIeB,
MHOTMe W3 HUX CTanu
nosy4aTb TPEBOXHble
nMcbMa U3 AoMa O Bbl-
ceneHumn Hemues. M3Ha-
4aNbHO Maso KTO 3TOMY
Bepun. Ho nocTeneHHo NpakTn4yeckn ece
HeMLUbl NONYYUAN NOCNAHUSA U3 POLHbIX
MeCT 0 BblCENeHNN LieNbIX AepeBeHb. Bpe-
M L0, BCE 3aHNMannCb CBOMMMN Aenamu.
AnekcaHap AHOpeeBWY FOTOBW NPU3bIB-
HVKOB, Y4uJ nx 06paLLaTbCa C Opy>Xnem n
LpYyrM BOEHHbIM TOHKOCTAM. 1o ucTteve-
HWUKM CpoKa pebsAT OTNPaBAsAIN Ha BOVHY, @
eMy [laBaju BHOBb MPUObIBLLIMX.

Bapyr 6bi10 06bSBNEHO, Y4TO BCEX He-
MueB cobmpaloT ANS OTNPaBKK B ropof.
Bce, KOHEYHO Xe, NoAyMasu, YTo Nx oTnpa-
BAT Ha BOWHY, Ha MHWIO ppoHTa. Ho HeT,
nyTb IeXan B TPyAoBYio apMuto. Ha cbopsl
YLWJI0 OKOJI0 ABYX Hefeslb, HeMLUEB NMPUBO-
3um co Bcex yronkos CoseTckoro Coto3a,
KaK BOEHHbIM, UM HUYero He pa3peLuanocb
6paTb c coboin. Takas e y4acTb nocTurna
npeacTaBuTenel MHOrMx Hapogos. MyTb
o CBepAJioBCKa Obl1 TAXENbIM U JONTUM,
NPOAYKTbl 04eHb ObICTPO 3aKOHYMOCH.
Ha naTHapuaTbll AeHb COCTaB, HaKoHeL,
npubbin K MECTY Ha3HAYEHNS.

Tpynapmus

2Kn3Hb B Tpyaapmum B CBepANOBCKe Wna
nopa nesusom «Bcé ana dpoHTal» U xoTq
TpyZLapMeiiLbl He bl 3aKN0YeHHBIMU, UX
XXU3Hb MaJio 4eM OT/In4anacb: B MOPO3bl
Ba/SIMAN [epeBbs, pasrpy>xann BaroHsbl,
oynwanm 6pésHa OT CY4KOB.

M3 BocnoMunHaHuin Anekcanapa AHapee-
Bu4a Puns: «O4eHb TpyaHo bbio pabotaTh
- xonog, ronog, 6onesHu. bbiBano, ToNbKO
NSKELLb CNaTb, TPEBOra - MPULLIAIN BaroHbl,
KOTOpble HW B KOEM Cjly4ae He LOJIKHbI
6b1n1 npocTavBaTb. [03TOMy UX BCceraa
pasrpy>xxanu no npubbiTnu, fake HoYblo,
B Ntobyio noroay. BoT n nogHMMann Bcex
Ha pasrpysky.

A. Punb c XXEHOM n aovepsio.
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Bcé 6bl H1yero, noan
noHuManu - BoiHa. Ho
VMEHHO HaM MOCTOSAH-
HO TblKaau - KTO Mbl:
«Tbl He 3abblBail, KTO
Tbl Takol! Hemel, ta-
wncT, Futnep - neteno
B Hall ajapec co BCex
CTOPOH. Bblno o4yeHb
061aHO>.

OfHaxXAbl OoTpaA
AnekcaHpgpa AHapee-
BUYa MpWBe3Nn B Nec,
rfie OHW [O/MKHbI 6bln
CTPOUTbL (haHepHbIN
3aBOJ - TEMIOW 0f4eX-
[ibl HUKaKOM, X0N0[HO,
Kpyrom cHer. Hounex-
Ky CTPOWIN W3 BETOK
COCHbI, KOTOpYtO Clo-
XKnnv B 60bLLION KpyT,
B CepefiMHe KOCTEp,
KOTOPbIA MOCTOBbIE
LLOJKHBI BbIIN NOCTO-
SAHHO NOALEPXKMBATb.

«Hac B oTpsiae 6bi10 WecTb Apy3ei, Mbl
BMECTE Y4WUUCh, - BCMOMUHAET AnekcaHap
AHApeeBuY, - ObINN 04eHb APYXKHbI, BCE
fenanv BMecTe. 1 roBopio: faBaniTe 34ech
He ByaeM Ho4yeBaTb, MONAEM, MOULLEM,
pa3 [opora ecTb, 3Ha4uT, U NlOAN rae-To
psaoM. MpoLn KUIoOMeTPoB NATHaAUaTb,
Beyep, TeMHO, BAPYr MOsBUAACh JEPEBHS.
Mbl CTyYanncb MpPaKTUYeCKU B KaXAbli
[1OM, NMPOCUANCH NEepeHoYeBaTh, HO HacC He

0 06 TBa A.Punb B nepsbiX papax.
KapTOLLKW, KOTOPOE Mbl, By ly4n 04eHb roso-
[IHbIMY, C YA0BObCTBMEM Cbenu. MpocHyca
A paHo, B YeTbIpe yTpa, Hafo 6blio BEpHYTb-
CS 10 YyTpeHHel npoBepku. Monpolanuch
N BEPHY/IUCb K HaLUUM, KOTOPblE TONbKO
Hayaan NpockinaTbCs. XOpOLUO, YTO HUKTO
He 3aMeTWJ1 Hallero OTCyTCTBUA».

B TOT XXe aeHb NpnBe3Nu CTpouTeNbHbIe
MaTepuansl 1 BCé Heobxoaumoe. 3aBof,
pocC C KaxAblM AHEM. KOopMUNu HeBaXKHO,
Mbl Ha3blBann 3To 6anaHpon. Ecan ropo-
XOBbI CYM, TO HaNAelWb B HEM Wb NATb
ropoLuvH, xneba AaBanun Mano, NOCTOSHHO
cokpallas naek. BoinonHaswMWe nnaH no-
nyyann 6onblie, HO HapoA MOCTENEeHHO
cnaben: KTo nonagan B 60NbHULY, KTO Ha
TOT cBeT. f Bceraa bbin napHeM «BUTbIM»,
oTaaBas nocneaHee 3a xneb. OauH N3 Moux
npy3ein paboTan Ha cknafe, fiaBai MHe TO
KasbCOHbI, TO NosioTeHLe, s 6erom Ha 6asap
1 MeHS1 BCE Ha NPOAYKTbI. 3TO 1 CNaco»,
- roBopuT AnekcaHap AHapeesmy.

MNobepa

[axke pafocTHas BeCTb 06 OKOHYaHUM
BOWMHbl HE NPUHECNa LOArOXAAHHOMO OC-
BOOOXAEHUS POCCUMACKUM HemMuaM. «Mbl
KakK pa3 pa3rpy>kanaum BaroHbl C KUPMU4YOM u
yC/bILWaan HoBOCTb 06 OKOHYaHWUK BOWHBbI,
- BCMOMUHaeT AnekcaHap AHApeeBnY, -
Mbl 6bI1 04€Hb pafbl, B BO3AYX NoneTenu
HaLw wanku: «ypa, LOMOoW!».

Ho HeMueB Tak 1 He oTnycTunu, nobena
Haf (hawmcTamm IULb HEMHOT O yNy4Llwmnna

A. Punb MHOrMe rofibl PyKOBOAMJI PYCCKUM HapPOAHLIM OPKECTPOM.

nyckanu. KoHeuHo, noan 60saucs, Mbl B
BOEHHOII (hopMe, NJIOX0 FOBOPUM MO-PYCCKM.
CTy4uM B NOCNEAHNIA IOM, OTKPLIBAET ABEPD
MOJI0Z0M NapeHb, CIPOCUJ, KTO Mbl, OTKYa.
1 KaK MOr, Ha JIOMaHOM PYCCKOM, KOTOpbIi
Y4MA B LWKOJME KaK WHOCTPaHHbIA, paccka-
3an eMmy BCto nNpasay. K Halwemy 60s1bLuoMy
YAVBEHNO, OH Hac 3anycTun. Ero cynpyra
npuHecna U3 nofBana v CBapuna BeApo

YCNOBUS XU3HWN HECYACTHLIX TpyAapMen-
LieB: UM CTa/I1 BblAaBaTb MPOAYKTI, Tenepb
OHW MOFAW CamMn rOTOBMTb MULLY, NOCT-
pouAN [OMa Ha HeCKOJIbKO Cemeil, CTanu
obpa3oBbiBaTb ceMby. B Bo3pacTe 28 net
co3fan cembto U AnekcaHap AHapeeswny,
ero cynpyra Takxe npoluaa Bce TAroThl
1 HeB3roabl TpyfLapMmun. Pognnacb fodb,
KaXKAblil fleHb MONOfble XOAUIN OTMe-

4aTbCA B KOMeHAATypy. [laxe oavnH AeHb
NPOCPOYKMN MOT CTOUTb HeML.aM cBO6OSbI.

Mate neT AnekcaHap AHapeeBuy 6bin
N3BO34YMKOM, XOTS A0 3TOro C JiolwaAbMu
HuKora He paboTas. 3ak/l04eHHble CTPO-
AN AOMa, @ OH NOABO3UN CTPOUTENbHbIE
MaTepwuansl. MoToM nowén Ha neconosan,
pybun pepesbs, Mo WecTb Ky6oB B AeHb,
NOTOM IpPy34MKOM.

HoBas Xu3Hb

Jivwsb B 1955 ropy AnekcaHap AHapee-
BWY Mepecennncs ¢ ceMbén B KasaxcTaH,
rae XuBéT u ceroaHsa. Cynpyra pecsTb
neT Kak ymepna. AnekcaHap AHIpeeBuy
)KUBET BMeCTe C [104epblo, Ha cyabby He
anyetcs. O4eHb 6narofapeH Kasaxckon
3emse, KoTopas MpuTUIa POCCUACKUX
HeMmUeB, Aana KpoB u eny: «Hac HeMmues,
Ka3axu 04YeHb BbIPyYUIMW, - NPOLOJIKUA
AnekcaHap AHOpeeBunY, - Hac NPUHUMany,
Lennance BceMm HeobxoaumbIM. S mpero-
[laBaTeNb My3blKi, BCIO XXWU3Hb PYKOBOAWA
PYCCKMM HapoAHbIM OPKECTPOM Bo [iBopLie
KYyNbTYpbl XKeNe3HOA0POXXHUKOB, Y4TO Ha
ynuue CercynnHa. YcTpouncs Ha paboTy
B 1960 roay. fanu MHe 60nbLUYIO KOMHATY,
Ka3axCKWM OPKeCTPOM PYKOBOAWI MOIOAO0W
napeHsb - kasax. B To Bpems oH coBmellan
paboTy c y4éboir, yunncs B My3blkasbHOM
yymnuuie. Mbl € HUM BblIM 04€Hb LPYXHbI,
MHOrO WyTWaN. OH YaCTEHbKO Y4uSl MeHs
Ka3axckomy fi3biky. [la pa3Be BCE paccka-
XKellb, Kak 3To 6bi10. Ja 1 namMaTb MHOrda
NoABOAMT», - B3[blXas, 3ako4aeT Anek-
caHap AHapeesuy.

CJIOBAPb

W CenbCKoe X03acTBO - Landwirtschaft, f

w conpoTusnaTbes - Widerstand leisten,
sich stréuben

w ronoa - Hunger, m

w AepesHs - Dorf, n

w npoaykTsl - Nahrungsmittel, n; pl,
Lebensmittel, n; pl

W 3aK/II0YeHHbI - Anstaltsinsasse, m

m pa3srpyska - Entlastung, f; Ausladung, f;

m yavsnexune - Staunen, n; Erstaunen, n;
Uberraschung, f

m nosoTeHue - Handtuch, n

m cBoboga - Freiheit, f

Kurz gesagt: Alexander Ril im Gespréch (ber
sein Leben in der Trudarmee.
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®PUL-OHKEJIb

S1 ¢ TpyAoM, Yepes nyny, paclumgpoBas KCEpOKOnuo NpeacMepTHOro NMCbMa Moero Asau, poaHoro bpata Moero oTua - ®Ppuapuxa bensrepa. OHO
faTupoBaHo 5 ceHTsbps 1942 ropa. HanucaHo no-Hemeuku: «Guten Tag, liebe Frau und teuere Kinder!» U3psaHO CTpenaHHbIA, BETXWIA TPeYrosb-
HVMYeK BOeHHOro BpemeHu. MNincbMo agpecosaHo benbrep KaponuHe AHpgpeesHe: AnTanckuin kpaw, ceno MNaHkpywuxa, yanua Hosocmbrpckas, oom
Ne 33. Agpec oTnpasuTens: Ceepanosckas obnactb, ViBaenbckuin paoH, nocenok Buxaw, n/a 232/16.

leponbp benbrep

BmecTe c kcepokonuei nucbma B

KOHBEpPT OblNa BROXeHa oTorpa-
s PpurLa-oHKeNs LJOBOEHHOM O BPEMEHM:
npoAonrosaToe xynolasoe ANLO C Xa-
paKkTepHbIMK «BenbrepoBCKNMM» YepTa-
MW, CMOKONHBIN, YMHbIA B3N, MNbllHbIe
Henecble ycbl, CTApOMOAHbIN NUAXAK,
BOJIbHAasA, MONI0AAs OCaHKa, B pyKax rnas-
HbIl MHCTPYMEHT KOIX03Horo Byxrantepa
- [lepeBsiHHbIe CHeTbI.

TakuM 5 ero 1 3anoMHuII.

MeHs, Xutenn ropoga dHrenbca, rae
Mol oTel cnyxun B Paboye-KpecTbsaH-
ckon KpacHoit Apmun (PKKA), Bpems oT
BPEMEHW OTCbINanN B POAUTENLCKOE CENO
MaHreinm, rae s xmBan 1o y 6abyluiku dnn-

“PycckuM” HeMUaM

“S1 OT XXU3HN CMEPTESILHO yCTall,
Huyero oT Heé He npuemio,

Ho ntobto moto beaHyto 3eMto,
OT TOro, 4T0 UHOW He Buzan”.
O. MaHpenblTam

BcrnoMumHalo 1 BCNoMHUTL 60t0Ch
Mosnogoe LymnnBoe neto,

[Ae B rnasa MHe - 3e1€Has rpycTb,
A Ha cepgue nioxas npumeTa.
TonbKo Hebo ycnbIWnT Monboy,
CyacTbio B XKM3HW HEAOAMME BCTPEYH,
CHoBa BeTep JIOACKYI0 Cyabby
[oBepsieT CKNTaHWSM BEYHBIM.

He 3apam s Bonpoc: noyemy

3TO KaXAblil, HABEPHOE, 3HaeT

1, cobpas Ha gopory cymy,

C Ka3axCTaHCKOMN 3eMNIN ye3XKaeT.
W Ha knapbulle cnewwHo 3ainas -
HeT MWHYTKM, TOPONSAT MaLUMHbI -
FopcTb € 3eMNel0 B 1afoHAX 3aXKaB,
MnavyT Baxke ceable My>XHHbI.
OcCTalTCsA MOrWJIbl OAHW.

ToNbKO CTan HeCsIbILWHO NOAHUMET,
[onro ByayT KpYyXNTbCS OHN
CNOBHO KPOBHbIE AETU Hal HUMU.
MpoMenbKHYT HanocnefoK Nons,

B AyLUy BETPbI CTEMHbIE HAXJIbIHYT,
MpomonymT 6e3 ynpéka 3emns

B yac, korpa eé neTu noKnHyT.

51 06 3TOM CyanTb He 6epych.

370 Aeno, HaBepHoe, bora,

3aTauB HEU36bIBHYIO FPYCTb,

1 CToto Y pofiHOro nopora.

ByneT BCE TaK, Kak HblHYe cOblnoch,
B Bek CTENHOro COX>XXEHHOro neTa.
TonbKo BbIGONNT CEpALIE HACKBO3b,
He Hailas Ha Bompockl OTBETA.

Hapexnpa PyHpe

3abeT, To y AsabeB XaiiHpuxa n Bunnema.
Moapocluine LBOOPoAHbIE 6paTbs OXOTHO
BO3W/IMCb CO MHOM 1 0By4ann MeHs pasHbiM
[lepeBeHCKUM NnoTeLlKaMm. Y Moux fefyLiek
- ®puapuxa v Jasnaa, ymepLumx 1o Moero
poxaeHus, - 66110 B 06LLEN CNOXKHOCTU
14 peTeit, Tak YTO MOXeTe NpeacTaBuTh,

ruTape, MaHAonuHe, unmbane, pucosan,
3aHUMasCA CnopToM, Obin obLiecTBeHHM-
KOM, KOMCOMOJIbLIEM, HACTPOEH Ha BOJIHY
HOBOro BpemeHu. MoAcTaTb eMy noapacTa-
NI 1 ero CeCTPEHKW, NEBYHbU U MAACYHbY,
OT/IMYHNLbI y4ebbl - Bepa, Bunbrensmua,
BukTopus, Bans.

CKOJIbKO MMENoCb y MeHs [BOIOPOAHbLIX
6paTheB u cecTep.

CnaBHoe 6b110 BpeM$. Tak OHO 1 MOHbIHe
MepeLunTCs.

MHoraa 5 6biBan 1 B LYMHOM U BECESIOM
nome aspowkn ®puua. OH cam bbin Ye-
JIOBEK JIerkuii, obunTeNbHbINA, BECENbIN.
[leTn nbHynu K Hemy. B cembe ero Bce
nesv N Urpann Ha CTPYHHbIX UHCTPYMEH-
Tax. CTapwwuii, Bonbgemap, okoH4un 10
KNacco., 6bln rpamMoTeit, Urpan Ha ckpunke,

| An die Russlanddeutschen

‘ Ich hab mich vom Leben gewandt,
Was habe ich hier noch zu holen.

‘ Doch mag ich die elende Scholle,
Ich hab ja nichts Andres gekannt.

‘ Osip Mandelstam

Ich erinnere mich: Er ist hin,
\ Dieser laute verworrene Sommer.
Vor den Augen - die Schwermut in Griin.

‘ Und mein Herz, ach, das war so beklommen.

Nur der Himmel erhért es bestimmt.
‘ Kurze Augenblicke nur miteinander.

Wieder hat schon ein eiskalter Wind

Sie verweht, diese ewigen Wandrer.
‘ Und ich will gar nicht fragen: Warum

(Denn das kann doch wohl jeder schon fassen)

\ Diese Leute, verschwiegen und stumm,
Die kasachische Steppe verlassen.

‘ Schnell zum Friedhof! Man hat keine Zeit
Bei dem eifrigen Laufen und Rennen.
Und da sind wohl zum Weinen bereit

‘ Auch geflihlsarme Frauen und Manner.
Und die Graber, die bleiben allein.

\ Und die Raben darlber nur kreisen.
Und so trauervoll schauen sie drein

‘ Wie die Kinder, die plétzlich verwaist sind.

Weite Felder dann huschen vorbei.

‘ Trockne Winde die Seele erfassen.
Auch das Land ist von Vorwiirfen frei,
Wenn die Kinder die Steppe verlassen.

‘ Und ich kann nicht dariiber hinweg.
So was kann nur der Himmel, der helle.

\ Meinen Kummer im Herzen versteckt,
Stehe ich an der heimischen Schwelle.

‘ Und so ist es, so ist's allerwarts -
Diese Sommerzeit hat keine Sunde.

‘ Nur verblutet mir véllig mein Herz,
Weil ich nie eine Antwort drauf finde.

‘ Ins Deutsche lbersetzt von Viktor Heinz

Xunu B pocTaTke, B
Hapjexae.

A panbwe? A fansue...
BCE PYXHYNO B OAHOYa-
cbe. BowHa, penopTa-
LS, CCbiNKa, TPyAapMus,
KoMeHpaTypa, rosog,
NNWeHns, Tpareans un
cKkopbb.

. B pekabpe 1941
rofa OT rosoAa n Hemo-
CUNBHOTO TPyAa yMep Ha
neconosane Bonbaemap
Benbrep B Bo3pacTe 20
ner.

... POBHO rog cnycTs,
TaM Xe U Nno TOn xe
npunynHe CKoH4Yasncsa ero
oTeu, Ppuapux benbrep,
B BO3pacTe 45 net.

... MoToM ympeT Tpy-
napmeinka Bepa benb-
rep.

... Mo3xe, yxe B lep-
MaHuW, ympeT Tpynap-
Meiika BunbrenbmumHa
Benbrep.

Ene BbDXMBYT nofpaH-
KU-CUPOTUHYLLKW, CNOSHa
n3Benas rosof, xonoa,
YHVWKEHUS U NNLEHUS,
BukTopusa n Bana.

MocnenHsas HbliHe npo-
XuBaeT B [epMaHuu.
TeTs KaponvHa, KoTopon
Tpydapmeey ®puapux
benbrep, nucan cesoe oT-
YasiHHOe, npefcMepTHoe
nvucemo, npo3ssbana B an-
Talickom cene, 6onbHas
n becnpasHas, nepebu-
Bascb C xneba Ha Boay,
YyMpeT B COPOK [iBa roaa
B 60/1bHNLLE, 11 ee 3aKona-
0T B 06LLeln Morune, 6e3
rpoba, npocTo 3acbinas
3emnen.

CKONIbKO POCCUNCKNX
HeMeLIKnX cemMen n3seaa-
v nofobHyto yqacTb?

ThICA4M 1 ThiCAYN!

O 4yeM Xe nuLweT B CBO-
eM nocsefHeM nucbme
Mol oHkenb ®puu?

OH coobuwaeT (nepe-
BOXY C HEMEeLKOro), 4To
«MOKa eLle XUBON», 4TO

€ro nepeBenu B paspsaf «AOXOASAr», 4TO
noToMy OH paboTaeT Bcero YeTblpe yvaca,
4TO cobupaeT B Nlecy rpubbl n Srofbl, YTo
peako nosiyyaeT MUCbMa OT POAHBIX, @
€AVNHCTBEHHYIO MOCbIJIKY W BOBCE MOJYYNN
B WIOHe, Y4TO eMy XYAo, 04YeHb XyAO, 4TO
MHOTMe M3 CeslbYyaH Ha NlecornoBane yxe

yMmepnu...

CnoBo «nocbiska» OH ynoTpebun B
nuceMe pa3 AecsTb. OH NPOCU Y XKeHbl,
y foyepei npucnatb MOCbIIKY, BCE, YTO
MOryT, @ UMEHHO canble, YK, YeCHOK,
nepeu, Kpyny, Kpenkuin Tabak. MHaye oH
He BbKMBET. OH NpocuT, ymonseT v 6aum3-
KUX, 3HaKOMbIX, ofiHoCenb4aH no Bonre,
Ha3blBaeT UX MOMMEHHO, Hy, coobpa3nTe
XOTb KaKylo-H1Byab MOCHINOYKY W MULWUTE
noyawle. OH He AoraAbiBaeTCs, B Kakux
ycnosusx npo3sbatoT B cubupckom cene
ero Munas gpay n begHbie goyvepu.

OTel B TpyAapMuu ymonsieT npucnaTb
NOCbIIKY XOTb C KakuMu xapyamu, a
LOYKM-ManoneTKn XpucTopagHu4aoT no
nBopam.

NpeT BoMHa, U KOHUa-Kpalo eé He BuA-
HO.

MHOro 0 TOM HanumcaHo.

W 2 Hanucan Hemasno. f KOHKPETHO 3Hato
0 TOM, 4eM 06epHyNCs AepKaBHbIA YKa3
oT 28 aBrycta 1941 roga, 4To 03Ha4ana
[lenopTauns 1 KakoBbl ee NoCNeacTBUS.

S1 B KOTOPbIA pa3 nepeymTbIBalO ceryac
nocnepHee nNUcbMo mMoero dpuiia-oHkens,
BCMOMUHal cyabby ero cembm, cyabbbl
Lpyrux Moux AsAbeB W ABOOPOAHbIX Bpa-
TbeB U (U3NYECKM YYBCTBYIO BCIO THXKECTb
Tpareaun n ckopbu mMoero Hapopa. A MHe
TO 1 [eN0 3a[,al0T COBEPLUEHHO AypaLiKne
BOMPOCHl 1 6epefsT MOK NCTep3aHHYIo
Ayuwy.

C nobnekuwen ¢oTorpacdum bonee yem
cemupecaTuneTHeln AaBHOCTWN CNOKONHO
1 B3bICKYIOLLLE CMOTPUT Ha MeHA MoV Aaas
®Opuu. U 9 He 3Hat0, 4TO eMy CKa3aTb.

CJIOBAPb

B3rnap - Blick, m

ckpunka - Geige, f; Violine, f
rpub - Pilz, m

yecHok - Knoblauch, m

nepe4ynTbiBaThb - VOon neuem lesen

Kurz gesagt: Gerold Belger (iber die Trudarmee,
in der viele seiner Verwandten gestorben sind.
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MEHA OKPY>XAIKOT TOJIbKO NMOPAOOYHBIE KON

BcTpeya € 3TOM yANBUTENbHOW XXEHLLUMHOW HaYanacb CO CNOB: «Y MeHs, eC/in NPU3HATLCS, HUYero Tak 0cobo 1 He 60nT. MPOCTo CTapoCTb NpUWna
KaK-To HeoXuaaHHo!». KaparaHguHke dnb3e lMeTpoBHe MNyccap ckopo ucnonHmutca 89 net, 70 U3 KOTOPbLIX OHa MpoXKna B KasaxcTaHe.

Onbra Tupa

Mama 3n1b3bl [leTpoBHbI OblNa HeMKa,

a nana-acToHel. CeMbsa Xuna nog
MckoBOM. PofuTenu pasownncs U He 06-
Wwanmcb. dnb3a MNyccap 3HaeT 0 CBOEM OTLe
TONbKO TO, 4TO MeTp ToMcoBnY nornb nog,
CranuHrpasom. Mama ee bbina CBA3UCTKOM
1 paboTana Ha Tenerpade. Xu3Hb Tekna
pasMepeHHO, MamMa Tpyaunace, a A0Yb
yy4unacb, B0 Tex nop, noka B 38-m rogy
MaMmy He apecToBasu.

«BoT Takoe 6bl10 Bpemsi. YTO-TO Hano
66110 NpuaymMaTh, BOT ee 1 06BUHWUAN B
TOM, 4TO OHa AKobObl KOrga-To KoMy-To
cKkasania 0 TOM, YTo Ha 6a3ape KOnxXo3Hble
ToBapbl fopoxe. Mamy apecTtoBanu u oT-
npaswau B JleHuHrpag. B 3Tom ropoge Tor-
[nla bbina «Tpoiika». 3HaeTe, YTo 3TO Takoe?
3To KorAa Tpu npeacTaBuTens cyaebHoi
BNACTU, CUAAT W pelaloT fajibHenwyo
cyabby yenoseka. / BOT 3Ta «Tpoiika» pe-
LKNA Haka3aTb MO0 MaMy. OHa He NOHAT-
HO 3a 4YTO NOJNyYnna AecATb NeT, KoTopble
n oTcuaena Ha Ypane», - BCNOMWHaeT Co
cnesamu Ha rnasax dnb3a yccap.

Moka Mama HaxoAwnnacb B 3aKNOYEHUN,
[leBYLLIKA XXWa y KpecTHoi. Bnaronaps e
Snb3a Ha OAHU NATEPKIM 3aKOHYMIa LUKOAY,
n B 1940 rogy noctynuna B MockoBCKUi
rMApoOMeTEepeonsiorn4eckuin MHCTUTYT.
CyacTimBas CTyAeH4YecKas Xu3Hb Obina B
NoJIHOM pa3rape, Ho Ha4anacb BOMHa. Mpo
yyeby npuwnocb 3abbiTh. OceHblo 1941
rofa b3y Bbicnanu B KazaxcTaH.

OpHa-oaUHelleHbKa

«CHavana s nonana B OcakapoBCKui
paioH B 9-i nocenok. Tam xunm HbiBLIne
«Kynaku», NoTOM NPWBE3/IN HaC, HEMLEB,
3aTeM YeyeHues. Al 6bina 04eHb ManeHbKas,
XyAeHbKasl, MHe HUKTO He aasan 18 ner,
BCe fyMau, 4To MHe 14-15. Jlloan xanenu
MeHS$, Be[lb BCE exau 60/bLUNMUN APYXKHbI-
MU CEMbSAMMU, a 51 BblNa 04Ha-0AVHELLIEHbKA.
Mpu 3ToM 4 ele 6bl1a FOPOACKas, HUKOT Aa
He paboTana cusmyeckn. B 1941-1942
rofly 6bl1 CUNbHBI FON0A, MHOTE YMEpW.
Sl 04eHb XOTeNa XUTb, NO3TOMY NpULLNA K
KOMEHAaHTY, XOpoLLeMy Nopsao4HOMY Ye-
NOBeKY W CKasana emy: «4T1o MHe fenaTb?
1 NpocTO yMpy C ronoay». Y KoMeHhaHTa
6bisla [0Yb MOS POBECHULA, 3TO, HaBep-
HOe, CbIrpano CBOIW POJib W CMAc/io MeHs
OT ronofHon cMepTun. OH Hanpaswua MeHs
paboTaTb B CTO/IOBYIO AETCKOro Aoma. f
cyuTanacb cnabocuibHON, MeLKK C Kap-
TohenemM n MyKoW He Morna TackaTb Ha
cebe. MoaToMy MeHs nepesenn Ha bonee
nerkue paboTsl, 8 nepebupana n YucTnia
0BOLLM, TaK ¥ BbbKuna. MoToM Havanacb
Tpydapmus n bonee Taxenas pabota. A
nosy4yana Takune KOMenkun, Ha KoTopble
MO>KHO 6b110 KYNUTb pa3se YTOo KUNorpamm
MYKW»,- pacckasbiBaeT db3a eTpoBHa.

Maii 1941 r.

B 1945 rony macTepckasi, B KOTOpOW
paboTana fAeByllKa, 3akpbiach. KaTaTb
BaJIeHKN 115 COBETCKUX CONAAT yXe He
66110 HE06X0AMMOCTM, NO3TOMY INb3y
nepesenu B OcakapoBKy W Ha3HauuIM
3aBeyloLLel TPUKOTaXHOr o Liexa. MeHcu-
OHepKa BCMOMUHAET, Kak pa3 B MecsL, BCeM
Hemuam 6bi10 HeobXxoAUMO MPUXOAUTL B
KOMeHAaTypy ¥ 0TMeYaTbCs.

«3T0 6bIN0 YHU3NTENBHO, HO U3MEHUTb
370 6bI710 He B HalMxX cunax. Ho a morna
M3MEeHNTb CBOW CyAbby. U 4 namenuna,
nepeexana u3 cena B KaparaHay v nonana
B KaparaHanHCKui ropHbli TEXHUKYM. Tak
KaK y MeHsi Obln BTOPON KypC MOCKOBCKO-
r0 UHCTUTYTa, MeHs cpasy e B3S/IM Ha
BTOPOW KypC TE€XHUKyMa, KOTOPbIA i 1
3aKOHYMIa C OT/IMYMEM>, - LeNINTCS DNb3a
l'yccap.

MAaTHO cneunepeceneHku

B 1948 rogy nocne ocBoboxaeHUs Mama
npuexana k dnb3e B KaparaHay v pabotana
MOPTHWNXOW B MacTEPCKOWA, AOArNe rofbl A0
camoit cMepTy B 80-neTHeM Bo3pacTe Xuna
C poyepbto. A cama dnb3a NeTpoBHa BCiO
>KU3Hb NpopaboTana B hunmane MapKLueii-
LlePCKOro MHCTUTYTa CHayana TEXHWUKOM,
3aTeM Hay4YHbIM COTPYAHMKOM. JIniHas

Poautenu 3nb3bi MeTpoBHLI.

XKU3Hb XKEHLLMHbI He CNOXWNach, OHa He
BblLLA 3aMyX W He poanna feTen.

«Te, ¢ KeM 5 Bbla Ha 0LHOM ypOBHe Mo
06LLHOCTV UHTEPECOoB U MO B3rnsfaM Ha
)KU3Hb, HAa MEHS HE CMOTPENM, NOTOMY, YTO
7 6blna cneunepeceneHka. 1 Bceraa xuna
C 3TUM «MATHOM», KOTOPOE HaNoXWno
CUNbHBIA OTMEYaTOK Ha MO0 XU3Hb. MHe
[axxe 0AVH NapeHb OAHaXAbl TaK U CKasan:
«BoT ecnm bbl Tbl He bbina Hemkom». Ho
5 Bcerpa bbina HEMKOW U TOPXYCb 3TUM.
Mama npocwna ewe B Havane 50-x rogos
NMOMEHSATb HaLMOHANbHOCTb Ha 3CTOHKY,
OHa AyMana, YTO 3TO KakK-TO CMOXEeT M3-
MeHUTb Molo cyabby, HO 5 oTkasanach. K
COXaJIeHUI0, A He 3Halo CBOEro PoAHOro
A3blka. MamMa npekpacHo roeopusia Ha
HEeMELKOM, HO ell MPoCTO He C KeM 6bi10
obwaTbcs. Jlloam 6osnnNch He To YTO roBo-
pWTb, @ AaXKe AyMaTb Ha POLHOM fi3blKe»,
- nenutca dnb3a MNyccap.

MoMOLLHUKHM

OfuH pa3 oHu Bblnn B F'epmanmmn. Ho
yexaTb XWTb TyAa dnib3a eTpoBHa Tak u
He pelunnach, BMelanacb Mama, Kotopas
cKasana: «Ham TaM Heyero fenatb. Mol C
T06OR XNTb B [epMaHNN He CMOXKEM>.

Y Hee HET POACTBEHHUKOB, C KOTOPbIMU
6bl OHa obLanach. 3b3e NeTpoBHe cenyac
nomoratoT AeTy 1 BHYKM NOAPYrU, KoTopas
B [laJiekne COPOKOBbIe MpuioTuna y cebs B
LIOME UHTEeNNNTeHTHYI0 feBYLUKY. MoMoLL-
HVKU PerynsipHo Npues»xaloT K NeHCUoHep-
ke n3 OcakapoBKM, 3a A0NrMe rofibl OHW
CTanu Apyr Ans apyra poAHbIMu. [1Ba pasa
B HEAeso MPUXOANT U CoLManbHbIi paboT-
HWK, KOTOpbIN aenaeT ybopKy, npuHocuT
HeobxoamMble NpoayKThl. He 3abbiBatoT
Anb3y MeTpoBHY 1 B HemeLkom obiecTse.
PaHbLUe OHa cama XofuN1a Ha MeponpuaTus,
oTMeyana npa3aHukm, obwanack. Cenyac
yxe bonee naTu netT 3nb3a MeTpoBHa He
BbIXOAWUT W3 KBapTupbl. Coceaka HOCUT
el ropsyve obefnbl, KOTopble AN b3kl
MeTpoBHbI rOTOBAT B 061aCTHOM 06LLecTBe
Hemeuknii ueHTp «Wiedergeburt». A Ha
NPa3sfHUKN XXeHLLUHe NPUHOCAT NoAapKn
1 NPOAYKTOBbIE NaKeThl, 4acTo obLiatTcs
no TenedoHy, KOTOPbLIN ABNAETCA ANA
NEHCNOHEPKN eANHCTBEHHbIM «OKOLIKOM
B CBET», Beflb OHa He YNTAeT KHWr, raseT
N He CMOTPWUT TeNeBm3op, Tak Kak rnasa
04eHb M10X0 BUAAT.

«f 6naropapto Bora 3a T0, 4T0 Ha MoeM
)KW3HEHHOM MyTW Nonapajincb TOJIbKO
Xopolune, nopspoyHble noan. He mory
NPUMOMHUTb, YTOBLI KTO-TO MHe caenan
Kakylo-To rafocTtb. [la, bbi10 cTpalHoe
BpeMs, Obl10 04eHb TSXKEN0 MopabHO, HO
BCe nepexuBaeTcs. HecMOTpst HU Ha 4TO
A cymTato cebs c4aCTNIMBbLIM HYENOBEKOM!»,
- nenuTca dnb3a MeTposHa lMNyccap.

CJIOBAPb

w cyaebHas BnacTb - rechtssprechende
Gewalt

m congart - Soldat, m

w cyavba - Schicksal, n; Los, n

W JMYHas Xu3Hb - Privatleben, n

m BHyK - Enkel, m

m ybopka - Aufrdumen, n; Reinemachen, n

W paHbLUe - vor, vorher

w naker - Paket, n; Tite, f

W XKU3HEeHHbIV My Tk - Lebenslauf, m;
Lebensweg, m

W HECMOTPS HU Ha 4To - trotz alledem

Kurz gesagt: Elsa Gussar wurde im Herbst
1941 nach Kasachstan deportiert, aber in ihrer
Umgebung lebten nur gute Menschen.
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3AECb MOA

XW3Hb

' TIELOPTALIUS

leoprun Kpebc poauncs B ropose IHrensce, B APYXHOW CEMbe BOCMNTLIBANOCH Tpoe AeTel. Kazanoch Obl, HUYTO HE MOr/10 HApYLINTL PafoCTHOrO
[EeTCTBa, HO cyabba NpUroToBMa ManeHbkoMy eopruo MHOro ncnbiTaHuin. CHavana B 1940 rony ymepna Mama Jinans dorenb, a 3aTeM, B KOHLE
41-ro, ero Ha LWecCTb JIeT pa3nyyusn 1 co BTOpon Mamon Knapon ®pukkesb.

Onbra Tupa

B 1941 roay cembio Kpebc Bbicnanu

B AnTaickuin kpaii. Pogutenei u
feTel pasny4unu. B3pocnbix Hanpasuan
B TpyAapmuio.

Oteu leoprunn AnekcaHApoBu4 nonan
Ha wWwaxTy B TynbcKyto 06nacTb, a MaMa B
lopbKoBCKYl0. YeTbipexseTHemy eopruo
pa3peLunnu ocTaTbes B Cnbupu c 6abyLukon
n TeTen.

970 BblN TSXKENbIe Fofbl CYyPOBbIX NCMbI-
TaHWiA, U3 TPOMX [eTel B XMBbIX OCTaNCs
ofvH Feopruii.

«To/IbKO Yepes MATb JIeT Mama CMora
npuexaTtb K Mnare, a elle yepes rog, B
1947-m, 3abpana TyAa n MeHs.

[lo necaTu NeT A He y4uCs B LUKONe, CO
MHOW 3aHMMaNNCb HEMHOMO AOMa Ha [ByX
A3blKax - Ha HEMELLKOM U Ha PYCCKOM. f He
y4uncs, 3aTo paboTan: Mbl, eTH, OCEHbIO
BbIKO/Ia4YMBa/MN JIEH.

Kak mbl nonanwv B Kaparanay? Bce ciofa
nonaganu no-pasHomy. Koro-To Bbicianu,
KTO-TO 3[eCb CMAeN, a BOT Halla cembs
106poBO/IbHO Nepeexana.

Y mMoero oTua 3aecb Xxun u pabortan
cocnyxmsel, no Tpyaapmun. OH Hanucan,
4To B KaparaHae XopoLo, MHOro paboTsl
1 Xnnbem obecneymsaloT. Tak Mbl Cloga u
nonasnv B 1954 rogy, aymanu, npuexanm He
Ha[0/ro, HO TaK 1 OCTaNNCh 34eCh.

OTeL, MOV 6bi1 TBOPYECKUM YeJIOBEKOM,
1 eMy NoBe3/10, MOCKOJIbKY ero TafaHT bbin
3/1ecb BOCTpeboBaH - OH paboTan XyLoXKHU-
KoM BO [lBopLe Ky/ibTypbl Ha ®efopoBke.
Tak Ha 04HOM MeCTe [0 CaMoil neHcun
B 1971 roay v npopaboTtan. OH NpoXun
LIONTYI0 XXN3Hb 1 yMep B 92 ropa.

Mos MaMa Bbina BocnuTaTeNbHULEN B fie-
TCKOM AlOMe», - IeINTCA BOCNOMUHAHUAMMN
Feopruit Kpebc.

lFeopruin B 1956 roagy nocne cHATUA
€O cneuy4veTa Hayan CBOK TPYLOBYIO
fneaTenbHOCTb. B apmuio npusbiBanu Asa
pa3a, 4a TaK n He B3aau. B ero Tpyaoson
KHUXXKe BCero [iBe 3anuncu: cHavana Feop-
ruit Feoprmesmy TpyaUCS Ha KUPMUYHOM
3aBoje pa3HopabounM, a NoTOM npuLIen B
noXKapHyto oxpaHy, Aa TaK 1 ocTancs TaMm
Ha 25 neT, npoias BONruMiA NyTb OT PALO-
BOro A0 KanutaHa. B 1987 roay Bbiwen Ha
neHcuio, Ho cupeTb 6e3 fena He 3axoTen
n ewe 11 net oTAanN NOXapHON oxpaHe B
KaparaHAnHCKOM asponopTy.

CoxpaHeHue Tpaauumin

B cembe Kpebc Bcer aa coxpaHsanm Tpaau-
umnm 1 obbl4anm HeMeLKoro Hapona, pasro-
BapWBasin Ha poaHoM si3bike. OTel, [eoprus
[eopruesnya OT/IMYHO 3HaN A3blK, B CBOE
BPEMSA OH AaxKe 3aKOHYW CEMUNIETHIO
LUKOJY Ha HeMeLKOM f3blke. CeMbs Morna

DIE DEUTSCHE

Essloffel, Becher und eine Decke...

Sie legte die Postkarte in eine Ecke.
JIch geh nicht zum Bahnhof. Ich will
hier nicht weg

Mit Decke und Becher und Essbe-
steck.

Das ist ein Vorzeichen bitterer Not
Einer wirren Zeit, die mich bedroht.
Doch werd ich denen ein Schnippchen
schlagen.

»Ich geh dort nicht hin,” sprach in den
Tagen

Des Oktobers einundvierzig eine Frau,
Aus Schwaben stammend,

Oder sonst einem deutschen Gau.

Die Deutsche wurde sie hier genannt,
Und fir die Deutschen im ganzen
Land

Galt damals ein Zwangsumsiedlungs-
programm.

Das machte der Krieg, dass das so
kam.

Zuerst legte sie in die Postkarten-Ecke
Den Loffel dazu, den Becher, die Dek-
ke,

Dann hat sie in tranendurchwachter
Nacht

Die Sache noch einmal grindlich
durchdacht:

»Ich gehe nicht! (deutscher Eigen-
sinn)

Es sei denn, man schleift mit dem Trek-
ker mich hin!

Doch sonst nie und nimmer und nir-
gendwohin!“

Inzwischen saugte, voll Dampf und voll
Rauch,

Der Kasachische Bahnhof die Verlore-
nen auf.

Sie mussten alle aus Moskau fort

Und auch aus dem Umland, zum Zug-
transport,

Weil jemand ja den Befehl erteilte,
Weil jemand ja drangte, dass man sich
beeilte.

Und bei jedem Deutschen, wie eine
Standarte,

Sah man das Rechteck der gelben
Karte.

Die Karten, hier lagen sie nicht in der
Ecke,

|
Es stand darauf: Essloffel, Becher und
Decke. ‘
Doch sie tat die Decke jetzt wieder
aufs Bett, ‘
Legte Loffel und Becher zuriick ins
Bifett,
Entschlossen, es niemandem zu ent- ‘
hillen,
Das sie hier bleiben wollte, aus eigenem \
Willen.
Diese Deutsche, sie war ein mutiges \
Weib.
Was tat sie nun? Sie verschloss sich ‘
im Haus.
Es drang kein Gerausch, kein Wort
hinaus. ‘
Sie brannte kein Licht. Der Ofen blieb ‘
aus.
Nachts nicht zu schnarchen, das fiel
schwer. ‘
Doch bald dachten die Leute, sie lebe
nicht mehr. ‘
+In dieser Stadt hier wuchs ich auf,
In dieser Stadt geh ich auch drauf.
Hier werde ich stumm und taub ver- ‘
schwinden
Und keine Behérde wird mich finden.” \
Abgesprungen vom Schicksalszug
Sie so den ganzen Winter ertrug. \
Sie sammelte Pilze im Sommer dann,
Verkaufte auch Trédelkram ab und an ‘
Und vermietete, unter anderem auch
mir,
Einen Teil ihrer Wohnung als Schlaf- ‘
quartier.
Um ihre Geschichte zu dokumentieren \
Verbarg sie, zusammen mit andern
Papieren, |
Hinter einem Portrait an der Wand
Die quadratische Karte, die man ihr ‘
gesandt.
Ich selber las diese Karte dort:
Vertreibung? Hetzjagd? - Davon kein ‘
Wort!
Drei Worter reichten zu diesem Zwek- ‘
ke:
Essloffel, Becher und eine Decke. \

Boris Slutski. ‘
Ins Deutsche Ubersetzt
von Viktor Heinz ‘

Feopruit Feopruesny Kpebc.

BblexaTb B [€pMaHnio, 0AHaKO MOKWUHYTb
ropog, KOTOpblii CTan ANA BCEX POLHbIM,
He 3axoTena.

«lMoyemy s He yexan? 34ecb MOSi CEMbSA:
)KEeHa, CblH, BHY4Ka, Mou Apy3bs un 61an3-
Kue, COCNyXmBLUbl. He 3axoTen u kanmat
MeHSTb, 3a 3[J0POBbE MNepexuBalo, - Befb
KaK He KpyTu, yxxe 74 rofia Ha CBETe XMBY.
Hemeukoe obuectBo «Wiedergeburt» ans
MEHS - 3TO MOS XU3Hb, 1 X0XY cloga ¢ 1993
rofa. MHe 34ecb 04eHb HPaBWUTCS, MHOMO
neT s u3yyan asbik, obwancs, ysHasan
HOBOE», - paccka3san eopruit Kpebc.

Ha Bcex MeponpuaTUax OH B NepBbIX ps-
[lax - 1 CTWX paccKasaTb, U MECHIO CneTb, 1
CTaHUeBaTb HaLMOHa bHbINA TaHew,

[eopruit Feopruesuy, SBASSCL HOCUTE-
JleM UCTOPUYECKOI NaMATW CBOEro Hapoaa,
C PafocTbio AEeNNTCA CBOVMMW BOCMOMUHa-
HUSMMW C MOJIOLEXbIO.

CJIOBAPb

m pasnyuutsb - trennen, scheiden

m neHcusA - Rente, f; Ruhegehalt, n

w roxapHas oxpaHa — Feuerwehr, f

m repexusaTtb - ZU Herzen nehmen

W C pagocTbio — mit Freuden

Kurz gesagt: Georgij Krebs erzahlt Giber sein
Leben in Karaganda.

HEMKA

JloxKa, Kpy>Ka 1 ogesno.

TONBKO 3TO B OTKPbITKE CTOSO.

- He xo4y. Ha Bok3an He noiay

C OLLeANI0M, JIOXKKOW U KPYXKKOM.
3Tu Belwm BewlatoT beny

1 rpo3sT 60NbLION 3aBapYLLIKON.
HaBepy UM TeHb Ha NieTeHb.

He nonpy. - Tak cka3ana B TOT AeHb
B OKTsIbpe copok nepBoro roga
[l04b KaKoro-To weaba unb roTa,

B MPOCTOPEYNN HEMKa, OHa
nofsexana TorAa BbiCeNEeHbIO.
Bcé HemeLKoe HaceneHne
Boicensnock. YTo fenaTtb, BoiHa.
MoHayany Bcé xe cobpas

0LenNI0, IOXKY U KPYXKY,

OpOCKB CNe3amu MOAYLLKY,

BCe BO3MOXHOCTU nepebpas:

- He nongy! (C HeMeLKMM ynpsaMcTBOM)
MycTb MeHs BOSIOKYT TArayom!
Hukyna! Hukorpga! Hunouém!
Mexay TeM, HaféXXHo ynpsTaH

B KNy6bl AbiMa, Ka3aHCKuid BOK3an,
KaK Hacoc, BblcacblBasl JIMLLIHWNX

13 MOCKBbI M OKpauH 6AVXHNX,
NOTOMY YTO KTO-TO CKa3an,
NOTOMY YTO KTO-TO Besen.

3T0 BCE MCMOJHANOCH MPLITKO.

W'y kaxnoro Hemua benen
)KENTOBAaTbI KBaAPATUK OTKPbITKM.
A B OTKPbITKE TpY C/10Ba CTOSNO:

JIOXKa, KPYXXKa 1 ofiesno.
Ho, 3acTnaB KpoBaTh,

JIOXKY C KpyXKoW ynpsTas B OydeTe,
ropeLnna He 0TKpbiBaTb

HUKOMY HM 3a 4TO Ha CBeTe

Hemka, cmenas baba bbina.

Y70 X Bbl AyMaeTe? He oTKpbIBana,
He xouna, He roBopuna,

He LWyMena, CBeTY He Xrna,

He Xpanena, neyb He Tonuna.

Jiogn oymanu - ymepna.

- B 3TOM ropoge s poaunace,

B 3TOM ropofe f 1 NoJoXHy:

CTWUXHY, OHEMEIO, OTIOXHY,

He HaWOET MeHsi MecTHas BJlacThb.
Kak € NofHOXKW, CMPbIFHYB C Cyb0bl
31IMy BCIO Nepe3nMoBana,

netom cobupana rpubel,

6apax/o Ha ToN4YKe NpojaBana

1 yribl B KBApTUpe caBana,

MeXAy Npo4nMm, n MHe.

[abbl B 3TOM ObINN HE YCOMHUANCD,
3a NOPTPETOM MYXXCKUM XPaHWUIUChL
LOKyMeHTbI. MeX Hux xenten

TOW OTKPLITKN NPAMOYTOIbHIK.

1 ero B pykax nosepTes:

06 yroHax u 0 noroHsx

Hu4ero. Tpu c10Ba CTOAJIO:

JIOXKa, KPY>XXKa 1 0fiesno.

bopuc Cnyukuii (1919-1986)
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Hrkonait MoNOHCKMIA CO CNe3aMmn Ha rfla3ax pacCkasbiBaeT O CBOEW LOSrON U TSXKEN0N XN3HW. B geTcTBe oH 6bl1 YrHaH C ceMbell M3 3anopoXbs
B Nlarepb Ha Tepputopun MonbLiuy, (MOTOM B TedeHue 36 NeT foKa3biBas, 4TO OH «pebeHOK BolHbI»). Mocne ocBoboxxaeHna mamy Hukonas Bnactu
3aCTaBNAAN 0TKa3aTbCA OT MyXa-Hemua, HO OHa He npefana Nobumoro. 3a Takoin CMesbll NOCTYNoK ceMbs MepbepcrareH Hbina BoicnaHa B Ka-

3axcTaH B fHBape 1945 ropa.
Onbra Tuga

«Mano Toro, 4To A paHo noTepsan

oTua 1 6bl1 nnLeH ero 3a60Thl 1 N6-
BY, TaK 5 MOTOM BCIO XW3Hb 6bi1 BbIHYXAEH
06BACHATbL, NMOYEMy y MEHs He MmanuHa
HeMeLKas pamuauns. A Befib HU 5, HA MOW
6paT C CecTpor HNKOr Aa He 0TKa3blBaanCh
oT damunum FepbepcrareH. Y MeHs ecTb
CBUAETENbCTBO 06 OKOHYaHWN CefbMOoro
KJlacca Ha HeMeLKyto hamunuio. B mapte
1945 ropa, Koraa Hawa cembs npubbina
B KasaxcTaH, BCce 1 npou3owwno. MbsHbIA
KOMEHJaHT, KOTOPbIN CTaBWJI HaC Ha YyeT,
HMKaK He MOr HanmcaTb AJIMHHYIO NanuHy
amunnio, oOH CTan KpuyaTb Ha Mamy,
4T06bI OHa Ha3Basa CBOK AEBUYbIO haMu-
nuo. Tak BClo ceMblo, Kpome 6abyLiku, un
3anucanu MonoHCKUMU.

A BoobLLe B TO BpeMs B KazaxCTaHe Hac
BCAYECKMN CTapaiuchb 3anyratb, a BeAb Mbl
caMu, COBETCKMe HeMubl, Bblin nocTpa-
[aBWuMK. Ho Hac nepBble rofbl BbICTaB-
NAAN Kak npepaTenen, 3anyckanu Bcnen,
KamHaMK. MoToM, Korpa nepecennnu B
Ceno v naen Apyrux HaunoHanbHoCcTen
- KOpeWLeB, YeyeHLeB, TaTap - TO yBUaem,
4TO BCe HEBMHHO CTPafaloT», - Ha4an CBON
HeBecenblil pacckas 0 XW3HW Hukonamn
PpaHLeBnY.

Poputenu

Ero oTew, poauncs B 3anopockon 06-
nactu B 1917 roay B ceMbe aBCTPUNCKOr0
nopfaHHoro ®paHua FepbepcrareHa n
HeMkn Onbru, a mama EkaTepuHa Mu-
XaWNoBHa B MHOrOAETHON YKPauHCKOWA
cembe MonoHckux B 1910 roay. Poantenn
CO BpEMeHeM pewnnn «n3baBnTbcs oT
0[lHOrO NNLLIHero pTa» u OTNPaBuAN A04b
K Asfe, KoTopbln paboTan AMPEKTOPOM
coBxo3a CTapuHacoBO B 3amMOPOXKCKOWA
obnactu. EkaTepnHa MwuxaiinosHa xuia
B 06LexuTumn, paboTana Ha Maci03aBoge
6puragupom.

«Mama MHOroe pacckasbiBafia, OHa BO-
obLie OXOTHO Aennnacb C HaMmu, CBOMMMU
[leTbMW, BOCTIOMUHAHUAMM 1 CYiTana, YTo
Mbl BCE [JO/KHbI 3HaTb O CBOUX NpeAKax.
OHa roBopwia, 4TO B COBX03€ BCE XU
6oraTo, eAbl 66110 4OCTATOYHO, NIOAN pa-
60Tann oT AyLK, XopoLo 3apabaTbiBanu.

CemeiiHoe ¢oTo.

OTel 6bl1 aKTUBUCTOM, KOMCOMOJIbLIEM,
urpan Ha nobbIX AyXOBbIX NHCTPYMEHTaX.
Bbln 04eHb KpacuBbIM U MOJI04bIM, OH Cpa3y
ke BNtobuncs B MaMy, HO OHa NepexuBana
13-3a TOro, 4T0 Yy HMX Bbina 6onbwas pas-
HuUa B Bo3pacTe. Mama bbina Ha cemb neT
CTapLue oTua, HO CO BPEMEHEM MPUCMOT-
penacb, 1 B 1936 roy OHW MOXEHUANCH»,
- paccka3sbiBaeT MONOHCKNIA.

B 1937 rony B cembe lepbepcrareH
poamncs nepseHel - Hukonan, yepes aga
rofia eLle OAvH CbiH, a 33 AecATb AHeR Ao

Cembs MepbepcrareH.

Ha4ana BOWHbI 11 nioHs 1945 roga - AoYb
Knasaus. MoToM Havasnacb MaccoBas
3BaKyaumsa. Ho coBxo3 CTapuMHacoBo He
ycnenu 3BaKympoBaTb, JIOAEN 3aXBaTUIN
Ha CTaHUuu 1 Bcex 0Tnpasuav obpaTHo no
CBOUM [iOMaM.

Mop HeMeLKOW OKKynauuvewn

«HeMLibl TOXe MPULLAK B HaLL COBXO3, akK-
TWBUCTOB, KOMCOMOJIbLIEB U KOMMYHUCTOB
paccTpensnu n yCTaHoBUAW CBOIO BNACTb.
Tak noa HeMeLKON OKKynauuei Mbl 1
Xunu aBa ropa. Pogutenn pabotanu Bech
CBETOBOW [ieHb, HO r0/104a, PacCTPesos 1
n3feBaTeNbCTB He 6bi10. Bcem npepcTa-
BUTENAM HEMELIKOW HaLWOHaJbHOCTH 1
4JeHaM MX cemeil CHa4Yana JoOPOBOSILHO

npeasiarann nepecennuTbca B FepmaHuio.
Ho co BpeMeHeM nobpoBoNbHAsA aruTaLms
npespaTnaach B HaCMIbCTBEHHOE BbiCe-
neHve.

B asrycTe 1943 roga Hac BCeX, COBETC-
KX HEMLIEB, XKMBYLLMX B COBXO03€, NOrpy3u-
JIN Ha ypbl, U Mbl B TEYEHUE HECKOJSIbKUX
MecsaLeB exann nof KoHBoeM B [MonbLuy.
MHe 6b1710 BCErO LWECTb NIET, HO 1 XOPOLLO
MOMHI0 3T0 BpeMs. 3T0 6bIS10 TO HeAONroe,
HO C4aCT/IMBOE BPEMSA B MOEI XKU3HW, KOr Aa
Mbl C OTLLOM BCeraa bblin BMecTe: Ans Hac,

neteit, 370 661710 yBNEKaTeIbHOE NyTellec-
TBUE, @ BOT AJIA B3POC/bIX Ha4yMHanachb
nopora B pabcTso.

1 XO4Y YTOYHWUTb: HUKTO He exa caM, Hac
HacuabHO oTnNpasnsaAu. Ho noTom npeacTa-
BUTENW Hallel BNacTV NPUMNUCLIBAAN HaM
T0, YTO Mbl iKOBbI CaMU yexanu, roBOpuau:
«Bbl caMu 10BPOBONILHO YLIAW C HEMELIKM-
MU BocKaMu». A Kya Ham bbio AeBaThbCs,
Hac 6bl NPOCTO BCEX NepecTpenssu.

B Monblue Hac onpepennan B aluncT-
CKWIA narepb, NOMeLNKN Kaxabll AeHb
C yTpa 3abupanu poauTenei Ha paboTy
K cebe B nomecTbe, a NO3JHO BeYepoMm
npuso3mnun. OTeu paboTan cnecapem,
HanaXuBan CeNbCKOX03ANCTBEHHOE OpY-
[ne, a MaMa - B Oropoje nosona rpsagku,
nonveana u cobvpana ypoxan.

MomeLlwmKn BbIN 33XKUTOYHbIE HEMLIbI,
MX CbiH BoeBas. Mama BCMOMWHana, 4To
KaXXAbl AeHb, KOrfa OHU WK Ha oben B
LepeHre, Abllla B 3aTbiNOK APYr ApYry,
nomeLMLa cafunacb Ha CTyn nepes cTo-
NOBON U X Aana, korpa eé, «<bnaroperens-
HULY», 0TONarofapsT U NoLeNyioT el pyKy.
Ecnv BOPYr KTO-TO HE XOTEN 3TOro AenaThb,
TOro 0 NoAyCMepTy U36MBaNN Ha KOHIOLW-
He. Bce HaxoAWMChb Ha NonoXeHun pabos,
HO CcMepTel He 6bI0», - BCMOMUHAET Co
cnesamu Ha rnasax Hukonan MonoHcKui.

Moka B3pocnble paboTanu, netu bbian ¢
6abyLukon Onbron MlepbepcrareH B narepe.
®paHL PpaHLUeBnY Haxo[uaca co CBoew
cembel ¢ 1936 0o KoHua 1944 roaa, Ho 3a
[1Be Hefienn Ao 0cBo6OXXAeHUSA NarepHUKOB
KpacHoi ApMueit Bcex MyXHiH NoCTpoum
KOMOHHaMW 1 NOA KOHBOEM KyAa-To yBENN.
A BOT KyZa, 6/1M3KMe He 3Ha0T 10 CMX Nop.
MHoro neT cnycTs, Korfa y>ke MoXHo 6b110
6ecnpenaTCTBEHHO 3aHATLCSA MOUCKaMU, 1
MaTb, ¥ )KeHa, 1 AeTH NbITannCb HalTV ero
cnepbl, Ho Bce 6espesynbTaTHO. Monsku,
npasAa, OAHaXAbl CKa3aau, YTO MyX4uH
Ha BONHY He nocnanu, a onpeaesuan Kyaa-
TO Ha noA3eMHble paboThbl.

HOenopTtauus

«Mocne ocsoboxaeHus us Monblin B
BpecTte npoxoannu dunbTpauunio. Mame
npukasanu oTkasaTbCA OT MyXXa-HeMmLua.
«He xovewb? Moepewb B KaszaxcTaH».
Mama oTBeTWNa: «Beflb 1 TaM JIIO AV XKMBYT,
BbDKMBEM, HO MyXa He npeaam».

«W cobaku TaM ToXKe XNBYT», - CKasanu
el B oTBeT. Mosi 6abywka-Hemka Onbra
lepbepcrareH Takxe He oTKasanacb OT

CblHa, ee C Hamu Bbicnanu. Tak BMeCTo
TOro, 4To6bl NOC/E CTOMBKUX NIET U3AeBa-
TeNbCTB BEPHYTLCS B POAHO fOM B 3aro-
pOXbe, Hac AenopTUpPOBaNu», - LEANTCS
Hukonai MonoHcKmiA.

OTeuy ®paHu,.

B cepenuHe mapTa 1945 rofa Ha oAHOM
N3 MHOTMOYMC/IEHHBIX 3LWENOHOB C TaknMmn
)K€ COBETCKMMU HeML,aMm ceMmbto Mepbepc-
rareH pgoctasunu B KasaxcTtaH. Mocne
TPYAHO [OpPOru, KOraa Cembs Y4yTb He
nuwmnack nepebonesLueit Tdom babyL-
KK, BCEX rnocenunun B cosxose Ceepanosa
B Capasix, rie oum Kopos. B HebonbLLOM
NOMELLEHNN, MO COCEACTBY C XKMBOTHLIMYU,
rae c TpyaoM nomecTunocs 6bl 50 Yenosek,
KaKUM-TO 4y[0M pa3melyanocsh 150.

Bbina XyTKas aHTUCaHNTapus, Ha4yaaucb
60ne3Hn, Kaxabli eHb KTO-TO ymMupan,
Hec4YaCTHOr0 BbIHOCUAW 1 XOPOHWAK, flaXke
TabsIMYKM Ha MOrmie He yCTaHaBMBaIU.
Tak Xunn fo neta, NOTOM NS Nofen
ocsoboaunu ewle naowab, KOPOB yrHanm
Ha neTHWe nacTbuwa, a nepeceneHuam
paspeLunan NoCTPOUTL Meyn, yCTaHOBUTb
neperopofku N XuTb OTAENbHO CBOMMU
ceMbsAMU, AENNTCSH BOCMOMUHAHMAMK Hu-
Konan ®paHLueBny.

lMpogomxeHne Ha CTp. 7.
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lMpogonxeHne. Hayasno Ha cTp. 6.

«$1 MOMHIO 3TO XYTKOE, rOSI0AHOE BPEMS.
Mbl Hepoenanu ¢ 1945 no 1951 roa. 3ackl-
nanu, a CHANacb HaMm TOSIbKO eAa U H1Yero
6onblUe, Aaxe NOTOM, KOrja CTao Bce Ao-
CTYMHO, He MOr/IN HaeCTbCA BAOBOb. XKAamm
BECHbl - AMKOrO YeCHOKa, TpaBku. LinHra
6blna cunbHas, y Bcex 3ybbl WaTanuck,
LOTPOHYTLCS ObINO HEMb3S, OHW Cpa3sy e
BbiNaganu. Bce ctpaganu. MoTom cTano vyTb
nyywe. MonyronoaHble, NonypasaeTble, HO C
NecHAMU WKW Ha paboTy Halwu poanTenn.

Takxxe 5 3aMOMHUA CNOBa MOEN MaMbl:
«XO0Tb Manbl W HET Ccenyac C HaMu, HO OH
He npepjaTesb, OH He BUHOBAT, Kak 1 Mun-
JINOHBI N0 en».

KomeHnpaTtypa
EkaTepuHa MonoHckas 11 neT oTmeva-

nacb B KomeHpaType. CHa4ana oHa pa-
6oTana Ha nTuuedepme B LieHTpanbHOM

Hukonas B Bo3pacTte 10 net
AenopTuposanu B KasaxcraH.

K 70-IETUKO OENOPTALNI

AMAHAT

Hukonai ®paHueBny C Cynpyrow.

OTAEeNeHNN COoBX03a, a NMOTOM NOBapoM
Ha cBuHotepme. Co BpeMeHeM OHa cTana
xopowo 3apabaTbiBaTb, 0obecrneymBas no-
CTOWHYI0 XXWN3Hb TPOUM feTaM. EkaTepuHa
MuxannoBHa 6onblue He BbilNa 3aMyX,
CKoH4anacb B 50 net.

Onbra FepbepcrareH xuna co CHOXOW n
BHyKamu, paboTana B LUKOJE TEXHUYKOIA.
OHa MHOr o0 NIeT UCKana CBOero eIMHCTBEH-
HOrO CblHa, HO TaK [0 KOHLa CBOUX AHEN
1 He Halna.

Camoro Hukonas nocTasunu Ha y4yeT B
KOMeHAaTypy B 14 neT. OH 3aKOH4YMA ce-
MWNETKY, NOCTYNuA Ha 06yBHYI0 habpuky,
XOTeN NATW Y4UTbCS Aanblie, HO penpec-
CUpOBaHHbIX HUKyAa He 6panw.

«BoobLLe Hac HecnpaBeMBO OLEHNBa-
. Ecnv MecTHble Nonyyanu 3a MaTepvan
«4-5», TO BbICNaHHbIE «3», [IOTOM HacTy-
nuna XpyleBckas oTTeneNb U HaM pas-
pewwunun NocTynaTthb Tyha, Kyfa Xxo4ellb. §
noexan B TaMmboBCKyt0 0671aCTb 1 Bbly4naCcs
Ha arpoHoOMa, NOTOM BEPHYJICA B COBXO3.
PaboTan B «3eneHTpecte», BOCEMb NeT

arpoHOMOM B Tensinue, a B 80-e rogpl ywien
Ha NEeHCUI0 N0 NHBANNAHOCTH.

Mopa 3Byku niobumoro H6asHa

Co cBoell cynpyroit AHTOHUHON ®efopo-
BON Hukonait ®paHUEBUY MPOXMA aylia
B aywy 38 net n 45 gHei. Bocnutanm
NNEMSAHHULY.

«5 He noHuWmato, Korga roBopsaT: «Mbl
yCTanum Apyr oT Apyra». Mbl C XXeHoi Hapa-
A0BaTbCA HE MOr /N, Heckonbko net Ha3saj -
)KEHa CKOHYanacb 0T paka. 1 ceii4ac 0avH,
neHcun xeaTtaeT, Bbl6Un cebe 1 NbroThl, B
Hemeukom obuectse «Wiedergeburt» MHe
OKa3blBaOT MaTepuasbHyl0 N NPOAYKTO-
BYI0 NOMOLLb. He xBaTaeT obwieHns. Cuxy
[loMa no BeyepaM, packiafbiBalo CTapble
anbbombl 1 nop 3Byku nobumoro basHa
BCMOMMWHAI0 CBOIO XKU3Hb», - NOAENUNCH
73-NeTHNA NeHCKOoHep.

Cell4ac, KaK BMpOYeM, 1 MHOrve rofpl
paHee, KaparaHiuHeL, C pafoCcTbio noce-
LaeT HeMeLKoe 06LecTBo - BeAb MMEHHO

' TIELOPTALIUS

TaM, Ha Mpa3gHWKax, PasnMyHbIX Mepon-
PUATUSX, B KPYXKKAX OH N HAXOAUT Takoe
HepocTalouiee emMy obuieHme. C apy3baMu
LensTcs CBOMMM PafoCTAMU U HEB3roaa-
MU, BCMIOMUHAIOT O TOM, KaK OHO BbIs10...

CJIOBAPb

m nocTpaaaswuii - Geschadigte, m;
Opfer, n
w pacctpen - ErschieB8en, n; ErschieBung, f
w n3gesaTenbCTBo - Hohn, m,
Verhéhnung, f; Misshandlung, f
w bpatckas moruna - Massengrab, n

m HeB3roga - Missgeschick, n; Ungliick, n

Kurz gesagt: Nikolaj Polanski verlor seinen
Vater wahrend des Il. Weltkrieges.

B mecsTb €T MHe [OBesoCh BrepBble NoobLaThCs C eANHCTBEHHO Ha BeCb ayn ceMbeil Ka3axoB. OCHOBaH ayn bbifl, eCTECTBEHHO, Ka3axaMu 1
ums ero - LLyHKypKy b (Fny6okoe 03epo) - XXMBO U NOHbIHE. B 1906 I'. K e ANHCTBEHHBLIM NMPOXXMBABLLUMM TaM Ka3axaM npubbian nepBble poccuitckue
HeMUbl 13 Beccapabuu. CnycTsa ABafLaTb JIeT KOJIEKTUBM3aLMs onycTowuna ayn 6onee 4emM Hanoso0BUHY.

MBaH CapTucoH, YneH CoseTa
BeTepaHoB npu CoBeTe HemueB PK

OT ronoAa, BbI3BaHHOM0 abCONOTHBIM

He3HaHMEeM 3ae3XUMN PYKOBOAU-
TensaMu Kasaxckoro 6biTa, OT TOro, 4TO
cBenu co ABopa v obobLiecTsuan B nepu-
O[, KOJIIEKTMBM3aLMN BECb CKOT, BMECTO
HOBOW XW3HW 1 Bnarononyyms HaYanacb
CTpallHas pa3pyxa, Nocesku u aysbl Co-
KpaLLasnch, Kak LarpeHeBas Koxa.

B aBrycte 1941 r. Tyaa, K BbDXUBLUNM 32
CYeT 0ropo/ioB, MNEPeXMBLLNM Ha KapTo-
WwKe n nebepne KonnekTuBM3aumo becca-
pabckum Hemuam npubaBuAUCL CTaBLne
B 0HOYaCbe 1 NOroNoBHO HebnaroHaaéx-
HbIMW, BKJ/II04as HOBOPOXXAEHHbIX AeTel,
HeMubl [oBOIKbS.

B 1947 r. co3gaHHas oaa Hagsopa v no-
YKU3HEHHOr0 3aKpPerIeHNs COCaHHbIX Mo
HOBOMY MECTY XMUTeNbCTBa CneuunasnbHas
KOMeH[aTypa ypaBHs1a Pa3oM «MeCTHbIX»,
YKPAUHCKUX, MOBOJIKCKUX U KPbIMCKMX
HeMLeB.

MepBbIM KOMEHAAHTOM CTasl MOJIOAON
neiTeHaHT HypkuH. EMy nonobpanu npu-
JINYHBIA NO TEM BPEMEHaM [0M, U OH TyT
Ke NpUBE3 XXeHY C rpyAHbIM pebeHkoM. Ero
CeMbsi CTana Halnm coceom. TpyaHo cebe
npeacTaBnTb, YTO CUAALLEE B paiiLeHTpe
1 BblLLE Ha4anbCTBO KOMeHAaHTa Befano
0 TOM, 4TO HYpKWH MpOCTO BbIHYXAEH
6bIn MMeTb fobpococefckue OTHOLLIEHNS
X0T5 6bl C OLHON CeMbeil U3 MoYTK CTa
eMy NoAHaA30pHbIX. Y Ka3axos, N3BECTHO,
©CTb NoroBopKa: Npexxae 4em KynuTb 10M,
nokynan cocepa.

Mo ponry cnyx6bl KOMEHAAHT peryaspHo
yes3xxal B paiioH 1 paxke B 06n1acTb. XKeHa
¢ pebeHKOM 0CTaBanach C CCblIbHLIM Hapo-
[I0M, MOKa FNaBHbIA rapaHT 6e3onacHoCcTH
rocyfapcTea NocTuran NCKYcCTBO HaA30-
pa, nofly4an npukasbl 1 HacTaBlEHNS Mo
«60eBoi ciyx6e».

Mot 6paT perynsipHo 6biBan B paiioHe
€O CBOMMU ByxXranTepckumm oTyeTamu,
1 HypknHa B ayn npuBés u npeacrasun
ero npencepaTento cenbcoseta, OnNrexy
NopeHuy, Toxe oH. B nyTu noan nerko
cbnMKalTCA, 0OCTaHaBAMBAACh Ha OTAbIX,
AaBas nepenbllKy sowanam.

KoMeHaaHTY Kak Bo3ayx Tpebosannch Ao-
BEPEHHbIE JINLa U3 KOHTOPCKUX CITy>KaLLMX.
HypKvH NprH1Man Ha gomy, a pas B MecsL,
0XXnpan Ha 0TMETKy Bcex «HebnaroHagex-
HbIX>» B KOJIXO3HOW KOHTOpe.

fl, Torga COBCEM MabyuLLKa, MOHan0-
6uncs HypkuHy B NepBblil Xe ero oTbes[
B paiioH: XxeHa 60snacb 0CTaBaTbCsA OAHa
C MasbIOM 1 K TOMY XXe OHa He 3Hana
HeMeLKoro A3blKa, Aa U B pycCKoM bbina He
CUNbHA. A OXOTHO LLIes B JOM KOMEeHAaHTa,
BO3MCS C pebeHkoM, ¢ 6naroAapHOCTbIO
NPUHWManN yroweHns Xo3sanku. B cembe
HypKuHbIX f 3auMen BTopoe nmsa - AMaHarT,
KOTOPbIM MeH$ Yalle Npo3biBaia X03AiiKa,
XeHa KomeHfaaHTa. Hemeukoe Moé nms
['aHC OHa Takxe nepeaenana B Ka3axckoe
[aHK - Tak en 6b11o ynobHee. 1 pagosancs,
Koraa HypKuH Bo3BpaLLancs 13 noe3fok n
NepBbIM 1€1I0M HarpaXkaa MeHs KaTaHneMm
Ha CBOeM TpéxneTHeM BOPOHOM xepebue
13 KoHowHn HKBL. A ecan noBoanMaoCh
MCKyNaTb KOHS, NporapLeBaTb Ha HeM NoA

censiom, Toraa 1 BOBCE NPa3fHUK Obin.
CbITbI U OTAOXHYBLUWIA, OH HEC FONOBY Ha
ropAo BbIFHYTON Lee, He Xyxe nebens.
XepebeL, He BUAeN BO MHe YyXKaka, 4yBC-
TBOBaJ MO0 JIl06OBb.

KomeHpaTypa npofep>xanacb oyt ae-
CATb N1eT, W NoACKas NaMATb COXpaHuna o
Tex BpeMeHax MHoroe. Kak-To B cocefiHeM
cefle KOMEHAAHT BEPHYNCA W3 MOe3AKK
XOPOLLIO NMOABbINMB, NOPThENb C BaXKHbIMU
[IOKyMeHTaMu ocTaBun foMa. Jlowafdb B
ynpsxke, 6e3 Ky4epa 1 BA06aBOK B C Bbl-
NaBLUMM B CaHW MUCTONIETOM CaMa Haluna
[lopory B CTOWNO. TpyAasrn ¢ NoANMUCKon
0 HeBble3fie BepHyNn TabenbHoe opyxue
XO3fMHY W AepXXann 3TO YNCTO yCTaBHOe
YM B cekpeTe BMNNOTb 40 OTMEHbI Haf30pa
B 1956 .

Y4yeby B NATOM Kiacce 5 NPOAOSIKUN B
pafLeHTpe, TaM e Haval y4nTb Ka3axcKumn
A3bIK, 04€Hb MOAPY>KUBLUNCH C YYUTEbHM-
e 3Toro npeamMeTa. MHe nerko faBaaucb
TEKCTbl U CTULWKW. HypXaHu-ana MeHs
cTaBuna B npumep. OHa e MHe nepsas
pacTo/IKoBaa 3Ha4YeHue C/loBa «aMaHaT».
Oka3blBaeTcs, B CTapuHy XaH B 3Hak 6na-
rOCKJIOHHOr 0 OTHOLLIEHUS K Bonee cnabomy
coceqy, 3aBepsis ero B Apyxbe u oxnaas
BEPHO0 CNy>KeHWS, Nepeaasas emMy B 3HaK
rapaHTuu u 6e30MacHOCTU CBOEro ChiHa.
To ecTb amaHaT - 3TO 3a/10r, 3aJI0KHUK. A
BTOPOE 3Ha4Y€HWe - 3TO 3aBeLLaHNe XMBbIM,
pacrnopsi>keHne cobCTBEHHOCTbIO.

Korpa s nepewen B 7-0i1 Knacc panoH-
HOIA LLKOJIbI, TO UMEN eLLe 04HO 3aNnoMHMB-
Wweecs MHe obLLeHVe eLle C 0AHUM KOMEH-
naHToM. ®amunus ero 6bina KoBaneHko.

Kpenbiww 13 cebs n fobpsik 04HOBPEMEHHO.
OH MHe BbINKcan Nporyck Aas npoesna B
TEXHWKYM Ha BCTYNWUTENIbHbIE 3K3aMeHbI.
370 6bI1 Npa3AHUK B Haweit ceMbe. KoBa-
JIEHKO BpYYasl MHE MPOMYCK Kak MyTeBKY
B XKU3Hb. Wl MOCNeAHNA KOMEHLAHT, B Be-
LeHUN KOTOPOro HAXOLUICSH TEXHUKYM, B
MPUCYTCTBWV CBEPCTHUKOB YCaAWI MeHs 3a
CBOW CTON 1 NPOV3BEN 3a NMOHPaBNBLLNACS
eMy MoYepK B paHr AMYHOro nucaps. 3a-
MOJHAN A Ha BCEX - U Ha cebs Toxe - Kap-
TOYKM KOMEHAAHTCKOro creLlyyeTa.

CnycTs noyTu Tpu AecsTKa neT 3Ty
KpacHylo KapTO4Ky pa3MepoM C KapMaH-
HbIll KaleHJapuK MHe Nojapuan B Mpo-
KypaType, KOrfia BbiM1CbIBasN CMPaBKy O
peabunnTtaumu.

CJIOBAPb

m yyxak - Ortsfremde, m, f

m Ky4ep - Kutscher, m

w 3aBelyaHune - Vermdchtnis, n;
Testament, n

W BCTYNUTE/IbHbIE 3K3aMEHbI -
Aufnahmepriifung, f

m noyepk - Handschrift, f; Schrift, f

Kurz gesagt: Die Deutschen Kasachstans sind
dem kasachischen Volk, das ihnen wéhrend der
Deportation geholfen hat, sehr dankbar.
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Davon betroffen waren beispielsweise
der noch nicht besetzte Teil der Ukraine,
der Trans- bzw. Nordkaukasus oder solche
GroRstadte wie Moskau, Saratow, Kujby-
schew, Stalingrad oder Gorki. Bis Ende
1941 wurden 794.059 Personen aus dem
europadischen Teil der Sowjetunion nach
Kasachstan und Sibirien ,umgesiedelt”;
darunter befanden sich 438.715 Wolga-
deutsche.

Deutsche als Personen
minderen Rechts

Ob der in seinem dorflichen Milieu tief
verwurzelte Kolchosbauer oder der riick-
sichtslose stalinistische Funktionar, ob
weitgehend russifizierter Stadtintellektu-
eller oder alter Bolschewik, ob Mitglied
der Gottlosenbewegung oder tiefglaubiger
Katholik, ob kommunistischer Vorzeigear-
beiter oder bereits enteigneter GroBbauer,
ob Hochschulprofessor oder Offizier - nie-
mand wurde vor der totalen Entrechtung
verschont; ausschlaggebend war allein die
ethnische Zugehdrigkeit. Die MaBnahmen
nach der Deportation sollten vor allem
samtliche politische, gesellschaftliche und
kulturelle Spuren deutschen Lebens in der
Sowjetunion ausléschen:

Murunz

Reportage uber eine antideutsche Kundgebung am 27. Januar 1990
im Rayon Sowetski, Gebiet Saratow (ehemals Kanton Mariental,
Wolgadeutsche Republik) im Lokalblatt Sarja (,Morgenrote*).

« Kulturelle Zerstérung. Aufgeldst wur-
den alle nationalen kulturellen Institutionen
wie das Deutsche Staatstheater in Engels,
die Deutsche Staatliche padagogische
Hochschule und mehrere Fachhochschulen,
die Philharmonie mit dem Sinfonieorchester
und der Deutsche Staatsverlag. Liquidiert
wurden auch die Zentrale Staatsbibliothek
in Engels und Dutzende von kantonalen-
(Rayon) bzw. Schulbuchereien; die meisten
deutschsprachigen Ausgaben und Titel
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wurden entsorgt, die verbliebenen in Buch-
laden als Heizmaterial verkauft. Fast alle
Bestédnde des 1925 gegriindete Zentralen
Museum der ASSR der Wolgadeutschen
und in anderen Sammlungen gingen durch

unsachgemaBe Lage-
| rung oder Raub ver-
loren. Des Weiteren
wurde Deutsch als
Amts-, Medien- und
Unterrichtssprache
vollstandig verboten.

* Wirtschaftliche
Pliinderung. Der
Sowjetstaat konfis-
zierte zum einen den
individuellen Besitz
der Burger, d.h. Pri-
vathdauser, Hausrat,
Nutzgarten, Haus-
tiere, Vorrate etc. Er
eignete sich auch das
genossenschaftliche
(Kolchosen) bzw. ver-
staatlichte Eigentum
einschlieBlich die Fi-
nanzmittel der Sow-
chosen, Betriebe und
Behdrden an.

* Beschneidung
der Biirgerrechte.
Obwohl nicht kodifiziert, entstand bald aus
internen Parteibeschliissen, Regierungs-
anordnungen und NKWD-Instruktionen ein
dichtes Netz diskriminierender Bestim-
mungen: Alle Deutschen, auch die in den
Stadten wohnenden, wurden ausschlieBlich
in landlichen Ortschaften und kleineren
Rayonstadtchen untergebracht und zur kér-
perlichen Arbeit auf dem Land gezwungen.
Sie durften diese Orte der Pflichtansiedlung
nicht verlassen. Fiir die nationale Intelligenz

Drei Vorschlage und Forderungen angesichts
des 70. Trauertags der Deportation

1. Bestimmungen uber die Einrei-
se, Einbiirgerung oder Eingliederung
von Opfern antideutscher Politik aus
den Landern der GUS soll nicht im
Zuwanderungsgesetz, sondern in
einem gesonderten Rechtsakt ge-
regelt werden, mit Zustimmung der
Vertretungsorganisationen.

Die Deutschen in Russland sind in
erster Linie Opfer des Stalinismus.
Das hat das russlandische Parlament
im Gesetz vom 26. April 1991 zur Re-
habilitierung der repressierten Volker
unmissverstandlich anerkannt. Die
russlanddeutsche Zuwanderung ist
somit eine direkte Folge des ,lang an-
haltenden Echos von ungesiihnten sta-
linistischen Verbrechen“. Der von NS-
Deutschland begonnene Krieg lieferte
bekanntlich den Vorwand fiir Berau-
bung, Deportation und Unterdriickung

dieser Minderheit. Die Bundesrepublik
hat ihren Anteil an der Verantwortung
fur das schwere Schicksal dieser leid-
gepriften Menschen anerkannt und
ihnen die Méglichkeit zur Ubersiedlung
und Eingliederung eingeraumt. Das war
und bleibt ein ehrenvolles Zeichen der
Solidaritat und Wiedergutmachung fir
das erlittene Unrecht, das freilich bis
in die Gegenwart nachwirkt. Die deut-
sche Minderheit in der Russlandischen
Foderation (RF) wird faktisch bis heute
benachteiligt. Die Russlanddeutschen
aus diesem Staat wie auch aus ande-
ren den Landern der GUS ersuchen die
Ubersiedlung in die Bundesrepublik
aufgrund ganz anders gelagerten
historischen Zusammenhangen und
Beweggriinden als , klassische” Zuwan-
derergruppen wie Arbeitsmigranten
oder Asylsuchende.

und Fachleute verschiedener Berufe bedeu-
tete eine derartige staatliche Vorgehens-
weise den Anfang einer verhdngnisvollen
Entwicklung mit verheerenden Folgen. In
letzter Konsequenz liefen all diese Manah-
men auf die Liquidierung oder Degradierung
der politischen und kulturellen Elite der
Russlanddeutschen hinaus.

* Uberfiihrung ins Zwangsarbeits-
lager. Eine weitere Stufe der biirgerlichen
Entrechtung der deutschen Minderheit
stellte die beinahe vollsténdige Einweisung
aller Jugendlichen und erwachsenen Perso-
nen in Arbeitslager dar. In ihrer Totalitat ist
sie einmalig in der Militéargeschichte der
UdSSR: nicht nur die wehrpflichtigen Mén-
ner und dlteren Jahrgange bis 55, sondern
auch deutsche Madchen ab dem 15. Jahr
und Frauen bis 45 wurden ab Januar bzw.
Oktober 1942 durch die Sammelstellen
des Volkskommissariats fir Verteidigung
einberufen und in entfernteste Orte, weit
weg von ihren Familienangehérigen und
Kindern gebracht. Ahnlich wie Strafgefan-
gene wurden die Deutschen flr schwerste
und unqualifizierte Arbeiten beim Bau von
Eisenbahnlinien und Industriebetrieben,
in der Ol- und Kohleférderung oder beim
Holzféllen eingesetzt.

*Antideutsche Stimmungsmache.
Unzahlige Beitrdge in Flugblattern und
Zeitungen, Buchern und Zeitschriften, Ra-
diosendungen und Filmen, wo in erster Linie
gegen Deutsche (und nicht etwa gegen den
Feind oder die Faschisten) heftig Stimmung
gemacht wurde, vergifteten das Verhaltnis
der andersnationalen Bevélkerung zu den
Russlanddeutschen.

Erleichterungen nach Stalins Tod

Nach Stalins Tod im Marz 1953 setzte
eine zégerliche Liberalisierung ein, die dazu
flhrte, dass 1955-56 die deportierten VoI-
ker von der Sonderkommandantur befreit
wurden. Allerdings wurden die Blrgerrechte
der Opfer des Stalinismus nicht vollstandig
wieder hergestellt. Die Betroffenen mussten
schriftlich auf die Riickkehr in ihre friheren
Wohnorte und auf ihr Vermdgen verzich-
ten. Dass es auch anders gehen konnte,
bewies der Umgang mit anderen ebenfalls
deportierten und verleumdeten Nationali-
taten, wie den Tschetschenen, Kalmucken,
Balkaren, Karatschaen und Inguschen. Im
November 1956 entschied die Parteispitze,
die territorialen Autonomien dieser Volker
wiederherzustellen.

In diesem Fall finanzierte der Staat Ruck-
siedlungsprogramme, tatigte Investitionen
im Bereich des Wohnungsbaus, den Ausbau
der sozialen und Verkehrsinfrastruktur, stell-
te Mittel zur Wiedererrichtung kultureller und
bildungsrelevanter Institutionen zur Verfi-
gung, so dass schon zu Beginn der 1960er
Jahre das Gros der betroffenen Ethnien be-
reits in ihren nationalen Territorien lebte.

Dagegen flihrte die schroffe Weigerung
der sowjetischen Regierung, die russ-
landdeutsche Minderheit als gleichberech-

ion, die die Wiederherstellung der Wolgadeutschen Republik forderte. Moskau, Juni 1965

tigte Nationalitat im Land zu akzeptieren,
unter anderem zum ersten massenhaften
Auswanderungsaufbegehren der Nach-
kriegszeit. Der Wunsch, die Sowjetunion
zu verlassen, war vor allem bei denjenigen
Schwarzmeerdeutschen stark ausgepragt,
die 1941 unter reichsdeutsche bzw. ruma-
nische Besatzung geraten und 1943-44 in
den Warthegau oder das Altreich umge-
siedelt worden waren. Fast alle hatten zu
dieser Zeit die deutsche Staatsbiirgerschaft
erworben.

Die Bundesrepublik erkannte diese
Personen 1955 als Deutsche im Sinne des
Grundgesetzes an und schuf damit die
Voraussetzungen zu ihrer Einwanderung
und Eingliederung. Allein in den Jahren
1956-57 stellten mehr als 80,000 Erwach-
sene einen Antrag auf die Ubersiedlung
in die Bundesrepublik, aber bis Ende der
sechziger Jahre durften nur ganz wenige
das Land verlassen, da die Behérden keine

Herbert war Repr i
Ausreisegenehmigungen erteilten und mit
allem Mitteln versuchten, die potenziellen
Emigranten einzuschiichtern und sie in
den Augen der Sowjetbevdlkerung zu dis-
kreditieren.

Massenhafte Autonomiebewegung
der sechziger Jahre

Nach 1955 konnten nur ganz wenige der
einstigen Bewohner an die Wolga zurlck-
kehren, da sie in der Region polizeilich nicht
angemeldet wurden und somit weder eine
Arbeitsstelle aufnehmen noch Wohnun-
gen mieten bzw. ein eigenes Haus bauen
durften. Viele waren durch die langjahrige
Verfolgung und Unterdriickung sowie durch
unaufhorliche germanophobe Propaganda
so stark eingeschiichtert, dass sie sich
kaum als Deutsche zu erkennen wagten.

Weiter auf Seite 9.
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Immerhin gab es Proteste und Beschwer-
den von Menschen, die sich mit diesem
Unrecht nicht abgefunden haben.

Im Frithjahr 1964 befasste sich angesichts
der wachsenden Unzufriedenheit eine vom
ZK der KPdSU eingesetzte Kommission mit
dieser Angelegenheit. Die Parteispitze ent-
schloss sich demnach zu einem halbherzigen
Wiedergutmachungsakt: Am 13. August
wurde dem Prasidium des Obersten Sowjets
der UdSSR ein Entwurf eines Ukasses zur
deutschen Frage vorgelegt. Das oberste
Staatsorgan bestatigte zwei Wochen spater
die eingereichte Vorlage im Wortlaut, so dass
dieser interne Parteibeschluss fortan als
Erlass vom 29. August 1964 in die Rechtsge-
schichte eingegangen ist. Allerdings wurde
dadurch die deutsche Minderheit nur von
dem Vorwurf einer aktiven Zusammenarbeit
mit dem Feind freigesprochen und der ge-
setzwidriger Ukas aus dem Jahr 1941 nicht
aufgehoben, sondern nur abgeandert.

Zwei Abordnungen deutscher Aktivisten
verhandelten im Januar und Juli 1965 in
Moskau, darunter mit dem damaligen
Staatsprasident Anastas Mikojan, Uber die
vollstandige Rehabilitation der Volksgruppe,
erfuhren aber eine unmissversténdliche
Absage. Auch Unterschriftenlisten von Tau-
senden von Rickkehrwilligen hatten keinen
Erfolg. Angesichts der damals beinahe her-
metisch abgeriegelten Grenzen der UdSSR
konnten sich die Machthaber im Kreml die
politisch-rechtliche Minderstellung und
sprachlich-kulturelle Perspektivlosigkeit der
deutschen Bevélkerung erlauben.

Scheinversuch einer Autonomie
in Kasachstan

Die harte und restriktive Haltung der
Sowijetfiihrung fihrte nicht nur zu Resigna-
tion, dem Riickzug ins Private oder einer
Zufluchtsuche in einer religiésen Gemeinde,
sondern leitete zudem einen weitreichen-
den Gesinnungswandel der deutschen
Minderheit von durchaus loyalen Sowjetbiir-
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sche. Offensichtlich verfolgte die Moskauer
Zentrale das Ziel, die deutsche Minderheit
gegen die kasachische Titularnationalitat
auszuspielen. Nachdem die Ortseinwohner
von dem Ansinnen Bescheid bekommen ha-
ben, brachen imJuni 1979 in Zelinograd und
anderen Stadten Unruhen aus. Wahrend
die Staatsmacht sonst auf UnmutsauRe-
rungen jeglicher Art auRerordentlich heftig
reagierte, blieben diesmal die politischen
und personellen Konsequenzen aus. Das
zeigt einmal mehr, dass sich Moskau nie
ernsthaft um eine wirkliche Gleichstellung
der Deutschen bemiuhte.

der

Nachhaltige Diskriminierung

Die Deutschen erlebten eine in der
Sowjetunion einmalige, negative Bildungs-
entwicklung: diejenige Nationalitat, die
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Regierungschef der Republik.
gern zu potenziellen Emigranten ein. Das
AusmaR der Emigrationsbewegung und der
damit eingehende auBenpolitische Schaden
zwang die Moskauer Zentrale offenbar,
iber eine geeignete Losung der ,deutschen
Frage" nachzudenken. In einer Denkschrift
vom August 1978 schlug eine vom KGB-
Chef Juri Andropow geleitete Kommission
vor, eine territoriale Autonomie zu griinden,
um die ,ungesunden Emigrations- und
nationalistischen Stimmungen zu bekamp-
fen.” Bemerkenswert war die Begriindung
fur die geographische Lage des kinftigen
Gebiets: Beinahe die Halfte der Deutschen
sei auf dem Territorium Kasachstans ,fest
verwurzelt”, dort befande sich eine groRe
Anzahl der nationalen Nomenklatur-Ka-
der, es gebe in der Unionsrepublik mehr
als 230 dérfliche Ortschaften, in denen
die Deutschen die Bevdlkerungsmehrheit
stellten. Daher schlug der Ausschuss vor,
eine Deutsche Autonomie aus fiinf Rayons
der angrenzenden Gebiete Karaganda,
Koktschetaw, Pawlodar und Zelinograd mit
einer Flache von 46.000 gkm und Jermentau
als Zentrum zu bilden. Dort lebten bereits
202.000 Menschen, davon ca. 30.000 Deut-

im Russischen Reich und am Vorabend
des Zweiten Weltkrieges fast vollstandig
lese- und schreibkundig war und zu den
am besten ausgebildeten Volkern der So-
wjetunion zahlte, verzeichnete 50 Jahre
spater unter den Dutzenden Nationalitaten
der Sowjetunion den geringsten Anteil an
Personen mit akademischen Abschlissen!
Das ging in erster Linie auf das Konto der
groRzugigen Férderung der wirtschaftlich
rickstandigen und bildungsfernen Ethnien
im Rahmen ihrer Unions- und autonomen
Republiken auf der einen Seite und der ge-
zielten Unterdriickung und Diskriminierung
der russlanddeutschen Volksgruppe auf der
anderen Seite.

Besonders auffallig waren die Bildungs-
erfolge der Orientvélker mit einer Uni-
onsrepublik (Kasachen, Usbeken oder
Tadschiken). Noch schwerwiegender als
Diskriminierungen im sozialen und Bil-
dungsbereich waren die sprachlich-kul-
turellen und moralischen Folgen der ver-
weigerten 6ffentlichen Rehabilitierung. Im
Gegensatz zu den anderen ,Titularvolkern”
gab es kein einziges staatliches Museum,
keinen einzigen Verlag, keine Forschungs-

chen in der Sache der Famili
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einrichtung oder Kunstsammlung, die das
kulturelle Erbe der deutschen Volksgruppe
zusammengetragen, aufbewahrt, erforscht
und propagiert hatte. Bis Ende der 1980er
Jahre durfte in russischer Sprache nur ein
einziger wissenschaftlicher Aufsatz Gber die
Wolgadeutschen erscheinen.

Ebenfalls hat man den Dienst von
Zehntausenden (Sowjet)Deutschen in
den Reihen der Roten Armee vor 1941
und danach in den kdmpfenden Truppen,
aber vor allem ihre Mobilisierung und der
aufopferungsvolle Einsatz im Hinterland im
Rahmen der sogenannten , Arbeitsarmee”
in wissenschaftlichen Monographien und
persoénlichen Erinnerungen der Zeitzeugen,
in Massenmedien und musealen Ausstellun-
gen jahrzehntelang bewusst ausgeblendet.
Es kursierten weiterhin Gerlichte von
faschistischen Fallschirmjagern, aufstan-

(1908-1994), Abgeordneter des Obersten Sowjets der ASSR der Wolgadeutschen und letzter

ung vor dem

in KoIn, Mai 2002.

dischen Gruppen, Hakenkreuzfahnchen,
versteckten Waffenlagern, Saboteuren
und Schadlingen, zahlreichen Spionen etc.,
obwohl schon zur Chruschtschow-Zeit diese
erfundenen Anschuldigungen im Laufe sorg-
faltiger Uberprifung zahlreicher politischer
Strafprozesse der 1930er-1940er Jahre
keine Bestatigung gefunden haben, und
die darin verurteilten Deutschen vollstandig
rehabilitiert worden sind.

Perestrojka und neue Hoffnungen

Die Liberalisierung nach dem Machtantritt
von Michail Gorbatschow schuf gewisse Vor-
aussetzungen fiir die unvoreingenommene
Aufarbeitung der Geschichte der deutschen
Minderheit und ihre vollstandige Rehabi-
litierung. Getragen von diesen insgesamt
positiven politischen und gesellschaftlichen
Veranderungen, griindeten die deutschen
Aktivisten Ende Marz des Jahres 1989 die
unionsweite Gesellschaft ,Wiedergeburt”
fur Politik, Kultur und Bildung. Ihr oberstes
Ziel bestand laut Statut darin, ,nationale
Bedurfnisse [...] der tber zwei Millionen
Sowjetdeutschen zu befriedigen und vor
allem die unrechtmaRig aufgeldste Auto-
nome Republik der Sowjetdeutschen an
der Wolga ... wiederherzustellen.” Der
zielstrebigen Lobbyarbeit der Vertreter
der Gesellschaft ,Wiedergeburt” und einer
Reihe in den Obersten Sowjet der UdSSR
nach dem neuen Wahimodus im Marz frei
gewahlten, deutschen Abgeordneten war es
zu verdanken, dass die Nationalitdtenkam-
mer dieses hdchsten Staatsorgans am 12.
Juni 1989 eine ,Kommission flir Probleme
der Sowjetdeutschen” einberief.

Weiter auf Seite 10.

2. Die Kriterien fur die Aufnahme der deutschen
Kriegsfolgenopfer aus den Nachfolgestaaten der
UdSSR sollten modifiziert werden.

Solange die Russlanddeutschen in der
RF nicht die gleichen Gruppenrechte wie
andere Volker bekommen werden, soll
die pauschale Annahme des nachwir-
kenden Kriegsfolgenschicksals zeitlich
unbefristet bestehen bleiben. Dasselbe
gilt fur die Betroffenen aus anderen
Nachfolgestaaten der einstigen UdSSR.
Bei der Feststellung der Aussiedler-Vor-
aussetzungen sollte endlich von den im
Falle der Russlanddeutschen tberholten
abstammungs-sprachlich-kulturellen
Definitionen des ,Deutschseins” abge-
sehen und zu dem einzig angemessenen
Kriterium des Kriegsfolgenschicksals
Ubergegangen werden: dem Faktum
der Verfolgung und Diskriminierung als
Person deutscher Herkunft. Wenn der
Antragsteller personlich, seine Eltern

oder GroReltern direkte Opfer ethnischer
Repressionen und Benachteiligungen
waren, dann muss dem Betroffenen ein
grundsatzlicher Anspruch auf Aufnahme
in Deutschland zustehen.

Zum Nachweis der Verfolgung soll
vor allem der Rehabilitierungsschein
dienen, der nach der Prifung entspre-
chender KGB- oder NKWD-Unterlagen
von Gerichts- und anderen zusténdigen
Behdrden ausgestellt wird. Diese Nach-
weise werden den repressierten Biirgern
seit 1989 in der vormaligen UdSSR
und spater in den Nachfolgestaaten
auf Antrag ausgestellt. Alle anderen
Voraussetzungen zur Anerkennung
als ,(Spat)Aussiedler” sollten dieser
wichtigsten Feststellung untergeordnet
werden.
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Einige Monate spater stimmte der Oberste
Sowjet in seiner Sitzung am 28. November
den Schlussfolgerungen und Vorschldgen
dieser Deputiertenkommission zu, die
Wiederherstellung der deutschen Autono-
mie in den alten Grenzen einzuleiten. Eine
gerechte Losung des , deutschen Problems*
schien zum Greifen nah zu sein.

Allerdings regte sich schon im Friihling
1989, insbesondere nach der massenmedi-
alen Berichterstattung Uber die Griindung
der Gesellschaft ,Wiedergeburt”, aktiver
Widerstand vor allem im Gebiet Saratow
gegen jegliche Autonomieplane. Zudem
stellten die Unions- und russlandische
Regierung weder im Jahr 1989 noch spater
finanzielle und materielle Mittel fir soziale
und wirtschaftliche Aufbauprogramme zur
Verfligung. Das lieB unweigerlich den Ver-
dacht aufkommen, dass die Unterbringung
der zurlickkehrenden Deutschen und ihre
Versorgung mit Arbeitspldtzen und sozialen
Leistungen vornehmlich auf Kosten der bei-
den Aufnahmegebiete erfolgen und somit
zu einer weiteren Verschlechterung der
ohnedies angespannten wirtschaftlichen
und Versorgungslage fiihren werde.

Dieser Protest duRerte sich in zahlreichen
Petitionen an zentrale Machtorgane und
Resolutionen der Betriebsversammlungen,
in Streikdrohungen und massenhaften
Kundgebungen und nahm schnell organi-
sierte Formen an. Die Autonomiegegner
schreckten nicht vor offenen und latent

Zweisprachige Schilder im Landkreis , Halbstadt“, Region Altaj.

oder ,Na saratowski karawaj rot ne razewaj
- ReiB’ deinen Mund nicht auf in Richtung
des Saratower Brotlaibes [um ihn kostenlos
zu verzehren]” machten die Runde.

Der ihnen offen entgegengebrachte Hass
seitens der russischen Bevodlkerungsmehr-
heit sowie die Vehemenz der haltlosen
Unterstellungen haben die gesetzestreuen

e i - &
= CMo0K ¥ i L — 1
R T S— e R
 rmE [T — il ] o | 1
| - o il ¥
ael i 1, U
I_': ¥ i } .'I hm A T
—— e
. ! .
' ]
:.l.l. i s —— . o K
e o JL LTI PR
- LR L_TRE T AT o i o
P Dpin. gt hn 5 L :
N 5
s Mg Nl Lbd B .
mae. blis  Omgbel i5E W g -
Jrswngy el o @y N
s Eo T CE R S — e a -
[ L P T . o =
- by Bemgiey = o e - & = = -
= Sged Baj S S - - - r [ " R
Bl R g M A S s ——— . i
| e R R am = = = .
L [ wa

B Rapen e W E P -

Erfassungsliste der deportierten Wolgadeutschen, die bereits im September 1941 in den
Rayon Nasarowski, Region Krasnojarsk eingetroffen sind.

deutschfeindlichen und auch vor belei-
digten Slogans zurick. Aussagen und
Spruchbande wie ,Stalin hat recht gehabt
mit der Aussiedlung der Deutschen”, ,Nein
zur deutschen Autonomie im Wolgagebiet”

Deutschen zutiefst verletzt: als zuverlassige
Arbeitskrafte waren sie der Sowjetunion
sehr willkommen, aber als gleichberech-
tigtes sowjetisches (russlandisches) Volk
mit eigenstandiger Sprache und Kultur, mit

3. Russlanddeutsches Museum neben einem
Dokumentations- und Forschungszentrum.

Im vereinigten Deutschland stellen die
2,7 Millionen Russlanddeutschen einen
bedeutenden, demographischen, wirt-
schaftlichen und soziokulturellen Faktor
dar. Fir ihr Selbstverstandnis spielt die
Erinnerung an die Unterdriickung und
Verfolgung eine pragende Rolle. Dabei
waren die Deutschen aus Russland nicht
nur Objekte staatlicher Politik, sondern
traten auch als handelnde und bestim-
mende Personen auf, die Widerstand,
Protest und Verweigerung leisteten. Ihre
Jahrhunderte lange Geschichte ist von
Pioniergeist, harter Arbeit und Behaup-
tungswillen gekennzeichnet.

Oft wird anerkennend unterstrichen,
dass sie der Bevélkerungszahl nach das
17. Bundesland bilden. Im Gegensatz zu
einem real existierenden Bundesland,
das mit Hilfe Dutzender Museen und
Forschungseinrichtungen die regionale
Geschichte und Kultur in vielfaltiger

Weise zu erfassen, aufzubewahren,
zu erforschen und darzustellen pflegt,
gibt es allerdings in der BRD fir die
russlanddeutschen Einwohner keine
einzige wissenschaftliche Institution,
weder ein eigenstandiges Forschungs-
institut oder Staatsmuseum noch ein
nationales Archiv oder ein Bibliotheks-
und Dokumentationszentrum. Diese feh-
lende institutionelle Verankerung ist ein
maRgeblicher Grund dafir, dass unter
der einheimischen Bevélkerung kaum
Kenntnisse Uber den besonderen histo-
rischen Werdegang und die einzigartige
Kultur der russlanddeutschen Minderheit
vorhanden sind. Es ist langst tberfallig,
ein klares Symbol der Erinnerung an das
kollektive Schicksal der russlanddeut-
schen Bundesblrger zu setzen, sei es in
Form eines ihnen gewidmeten Museums
oder eines Forschungs- und Dokumen-
tationszentrums.

Recht auf ein angestammtes Siedlungsge-
biet und auf lokale Selbstverwaltung sind
sie bis heute héchst unerwiinscht. Nicht
von ungefahr verzeichnete man seit 1990
den sprunghaften Anstieg der gestellten
Antrage zur Ausreise nach Deutschland.

Enttauschungen unter Jelzin
1991-1999

Angesichts des fortschreitenden Zer-
falls des sowjetischen Vielvdlkerstaates
und der zunehmenden Machtlosigkeit der
politischen und legislativen Institutionen
auf Unionsebene richteten sich die Hoff-
nungen der deutschen Aktivisten verstarkt
auf die russlandische Fiihrung unter dem
charismatischen Vorkampfer flr politische
und marktwirtschaftliche Reformen, Boris
Jelzin. Leider konnte auch die russlandische
Staatsfiihrung, ahnlich wie

kreise fungieren nun in erster Linie als Auf-
fangbecken flr Flichtlinge und Migranten
aus dem benachbarten Kasachstan.

Heutige Lage der deutschen
Minderheit in Russland

Bis heute vermeidet es die russlandische
Fihrung hartnackig an dem nationalen
Trauertag, der jahrlich am 28. August an
den Deportationserlass des Jahres 1941 er-
innert, teilzunehmen oder auch nur ihr Mit-
gefiihl zu duBern. In den acht Jahren seiner
Regierungszeit ist der russische Prasident
Putin kein einziges Mal auf das tragische
Schicksal der deutschen Landsleute einge-
gangen. Auch Prasident Medwedew weiger-
te sich, eine gemeinsame deutsch-russische
Erklarung angesichts des 70. Trauertags der
Deportation abzugeben.

Die Volkszah-

zuvor die Unionsregie- | Bichisiiaind lung 2002 in
rung, sich nicht zu einer T Russland zeigte
rechtsstaatlichen Losung erneut, dass der
des deutschen Problems akademische Bil-
durchringen, obwohl es | dungsstand der
an vollmundigen Bekun- deutschen Min-
dungen der Solidaritat | == derheit mit 103
nicht mangelte. Anders- Hochschulabsol-
herum versuchte man venten auf 1.000
die Aufmerksamkeit von Personen im Al-
der Wolga auf zwei natio- ter von 15 Jahren
nale, deutsche Landkrei- i e a und alter noch
se in Sibirien zu lenken: 3 wesentlich unter
im Juli 1991 erfolgte die dem Landesdurch-
Griindung des Rayons | - schnitt von 157
.Halbstadt” im Bestand | =% = — liegt, was eine un-
der Region Altaj und im - mittelbare Folge
Februar 1992 ,Asowo” in | "=~ = der direkten und
der N&he von Omsk. Diese | & .. indirekten Diskri-
landlichen Territorien mit je minierungen dar-
1.400 gkm Flache erfuhren == stellt. Auch dasim
zunachst als gepriesene September 2007
LInsel der Hoffnung” von gin r t der Anti-Aut istenaus  Nach zéhem Rin-

der der bundesdeutschen dem Jahr 1990.
Seite vielfaltige Unterstlitzung. Hunderte
von Millionen DM wurden in den Jahren
1992-1999 fr die Errichtung von Schlacht-
hdéfen, Kasereien und fir Objekte der
sozialen Infrastruktur ohne einen nennens-
werten Effekt - im Sinne einer Ermunterung
der deutschen Bevélkerung zum Verbleib in
Russland - ausgegeben.

Ob die beiden administrativen Rayons mit
der erdruckenden Dominanz des landwirt-
schaftlichen Sektors und den fehlenden po-
litischen Interessenvertretungen, mit kaum
wahrnehmbaren soziodkonomischen Ge-
staltungsmaglichkeiten und einer archaisch
wirkenden Folklorisierung des kulturellen
Lebens eine wirkliche Zukunftsperspekti-
ve flr die bereits mehrheitlich in Stadten
lebenden Russlanddeutschen aufweisen
konnten, darf getrost bezweifelt werden.
Auch die landliche Bevélkerung sah fiir sich
keine tragfahige Perspektive: bis Ende 1998
wanderte allein aus dem Rayon ,Halbstadt”
80 Prozent der angestammten deutschen
Bevélkerung aus. Diese sibirischen Land-

gen beschlossene
féderale Zielprogramm fir die , Entwicklung
des soziodkonomischen und ethno-kultu-
rellen Potentials der Russlanddeutschen”
fur die Laufzeit von 2008 bis 2012 wird an
diesem unbefriedigenden Zustand nichts
andern: das Gros der vorgesehenen be-
scheidenen Mittel sind fiir solche Projekte
wie Wohnungs- und Krankenhausbau in den
Landkreisen Asowo und Halbstadt in Sibirien
oder fur Kldranlagen und die Kanalisation
in einigen anderen dérflichen Siedlungen
geplant.
_ Die insgesamt positiven politischen
Anderungen seit 1985, wie etwa die Ach-
tung der Menschenrechte und die indivi-
duelle, formalrechtliche Gleichstellung als
Staatsblrger kdnnen daher nicht dariiber
hinwegtauschen, dass die ausgebliebene
politisch-territoriale Rehabilitierung, das
Fehlen einer nationalen Autonomie auch fir
den Einzelnen schwerwiegende Nachteile
barg und weiterhin birgt.

Weiter auf Seite 11.



26. AUGUST BIS 1. SEPTEMBER

RUSSLANDDEUTSCHE

70. TRAUERTAG DER DEPORTATION

Fortsetzung von Seite 10.

Die 1993 angenommene, neue Verfas-
sung der Russlandischen Féderation flhrte
noch einmal in aller Deutlichkeit vor Augen,
dass die deutsche Minderheit gegeniiber
den Volkern mit eigenem, autonomem
Territorium besonders in dem politischen
und kulturellen Bereich gravierenden, struk-
turellen Benachteiligungen ausgesetzt ist.
Die letzteren besitzen laut Verfassung das
Recht, ihre Vertreter in den Foderationsrat,
in die zweite, legislative Kammer des Parla-
ments, zu entsenden. Laut Artikel 104 steht
den Mitgliedern des Féderationsrates neben
den Gesetzgebungsorganen der einzelnen
Republiken und Territorien das Recht einer
Gesetzesinitiative zu. Hinzu kommt, dass
der Artikel 68, Abs. 2 der Verfassung nur den
Republiken das Recht zubilligt, neben dem
Russischen auch die Sprache der namens-
gebenden Nation als Staatssprache auf
ihrem Territorium zuzulassen. Demzufolge
erfahrt die Sprache und somit die Kultur
der Statusvolker eine gezielte staatliche
Forderung und Unterstitzung.

Aus diesem Grund verfligen z.B. die
Kalmicken (Volkszahlung 2002: 173.996
Menschen), Jakuten (443.852) oder Burjaten
(445.175) als Titularnationen mit eigenem
Territorium Uber wesentlich mehr Méglich-
keiten, ihren legitimen wirtschaftlichen,
politischen oder sprachlich-kulturellen
Forderungen Gehor zu verschaffen - sowohl
durch ihre Vertreter und Abgeordnete in
Moskau als auch auf lokaler Ebene - als die
zwar zahlenmaBig gréRere, aber verstreut
lebende ,territoriumslose” deutsche Min-
derheit (597.212 Personen). Diese Vélker
verfligen Uber ein muttersprachliches Bil-
dungs-, Zeitungs-, Verlags-, Funk- und Fern-
sehwesen, Uber nationale Museen und Ar-
chive, Opernhauser, Republikzeitungen und

Protesbrief an den sowjetischen Staatsprasidenten

Anastas Mikojan.

Literaturzeitschriften, Forschungsinstitute
der nationalen Geschichte und Kultur, tber
Denkmalpflege, professionelle Theater und
Tanzgruppen, nationale Universitaten und
Hochschulen. Diese Institutionen werden
dauerhaft finanziert und weiter ausgebaut,
ohne auf auslandische Hilfe oder zeitweilige
Sonderprogramme angewiesen zu sein.
Und gerade solche bildungsrelevanten,
kulturellen und identitétsstiftenden Einrich-
tungen werden der deutschen Minderheit
bewusst vorenthalten, worauf ihre gerin-
gen Kenntnisse der deutschen Sprache,
ihr unterdurchschnittlicher Bildungsstand
und Urbanisierungsgrad sowie ihre einge-
schrankte, soziale Mobilitat zurlickzufiihren
sind. So wird das AusmaR der ethnischen
Ungleichheit auch im heutigen Russland
ersichtlich.

Die staatlicherseits verweigerte Rehabili-
tierung wirkt sich auch in anderer Hinsicht
verheerend auf die Betroffenen aus: Obwohl
nach dem Zerfall der UdSSR die meisten

I g i

Reste der verwahrlosten lutherischen Kirche der einstigen

Mythen und Symbole der Sowjetmacht zu-
nehmend diskreditiert wurden, gewinnt der
Kult des ,GroBen Vaterléandischen Krieges”
- so wird der deutsch-sowjetische Krieg
1941-45 noch heute im postsozialistischen
Russland genannt - als Identifikationsfaktor
immer mehr an Bedeutung. Den Kernpunkt
der ideologischen Beschworung bilden Pa-
triotismus und Heldenkult; sorgfaltig wird
der Stolz auf den Sieg (iber Deutschland
und die moralische Uberlegenheit gegen-
Uber den ,Deutschen-Faschisten” kultiviert.
Gleichzeitig rlckt die offizielle Propaganda
Schattenseiten, die nicht ins glorreiche
Szenario passen, an den Rand
der gesellschaftlichen Wahr-
nehmung: Komplizenschaft mit
Hitler-Deutschland 1939-1941,
Kollaboration eines betrachtli-
chen Teils der sowjetischen Be-
volkerung mit den Besatzern,
Elend und Sterben im Gulag,
Deportationen ganzer Volker,
Hungertod und Repressionen
im Hinterland und vieles an-
dere mehr.

Die Russlanddeutschen als
so genannte Stellvertreter
jener Nation, die gegen die
Sowjetunion den verlustrei-
chen Krieg entfesselt hat,
leiden weiterhin moralisch und
psychisch besonders schwer
unter den Folgen derartiger
Vergangenheitsbewaltigung”.
Umso mehr, weil die nach
wie vor ausgebliebene Wie-
derherstellung der deutschen
Wolgarepublik nicht selten als
handfeste Bestatigung ihrer
vermeintlichen Schuld gedeu-
tet wird. Bis heute gibt es in
der Russlandischen Foderation
kein zentrales Mahnmal fir die
deutschen Opfer der Deporta-
tionen und Arbeitslager, kein nationales
Museum und Dokumentationszentrum,
keine einzige Gedenkstatte auf dem Ge-
lande eines ehemaligen Arbeitslagers. Im
Schulunterricht wird ihre Verfolgung und
Diskriminierung zur Sowjetzeit kaum the-
matisiert.

Russlanddeutsche in
der Bundesrepublik

Bis 1986 bekamen 95.107 Deutsche aus
der UdSSR die Erlaubnis, in die Bundesre-
publik ausreisen; seit 1960 durften nach
sowjetischen Angaben 16.411 Personen
zumeist deutscher Herkunft in die DDR
Ubersiedeln. Von lediglich 460 Personen
(1985) schnellten die Aussiedlerzahlen aus
der Sowjetunion auf 147.950 (1990), um
im Jahr 1994 den Hochststand mit 213.214
Riickkehrern zu erreichen. Inzwischen kam
es zur Wiedervereinigung und die UdSSR
|6ste sich auf. Die rapide steigenden

chen
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(russ. Ust-Solicha), Gebiet Saratow.

Aussiedlerzahlen veranlasste die Bundes-
regierung, eine Reihe einschrankender
MaBnahmen einzufiihren. Zum 1. Juli 1990
traf das Aussiedleraufnahmegesetz in
Kraft, demnach eine Antragstellung nur aus
dem betreffenden Land mdglich ist. Durch
das Kriegsfolgenbereinigungsgesetz, das
am 1. Januar 1993 die Rechtsgrundlage
zur Aufnahme von Personen deutscher
Herkunft aus den Landern der GUS und
anderen osteuropaischen Staaten vorleg-
te, wurde der Kreis potentiell Berechtigter
stark eingeschrankt. Weitere gesetzliche
Hirden und Einschrankungen traten im
Laufe des Jahres 1996 hinzu. Zu der wich-
tigsten Voraussetzung flr die Anerkennung
als (Spat)Aussiedler avancierten ,familiar
vermittelte Kenntnisse der deutschen Spra-
che”; sie musste ,natirlich wirken”, vom
Elternhaus vermittelt werden und nicht ein
Jkinstliches, erlerntes” Hochdeutsch sein.
Fir Hunderttausende Russlanddeutsche
stellte diese Regelung ein schwer zu tber-
windendes Hindernis dar, da gerade die
Deportation, die absichtliche Zerstreuung
aus den kompakten Siedlungen auf dem
riesigen Territorium Sibiriens und Kasach-
stans, das Leben in gemischtnationaler
und russischsprachiger Umgebung usw.
unausweichlich zum Verlust der deutschen
Muttersprache fiihrte.

Das zum 1. Januar 2005 in Kraft tre-
tende Zuwanderungsgesetz verscharfte
zusehends die Aufnahmekriterien, vor
allem die Beherrschung der deutschen
Sprache wurde, die historischen Griinde
des Sprachverlustes geradezu ignorierend,
noch strenger und breiter Uberprift. Eine
schwerwiegende Neuerung bestand darin,
dass auch nichtdeutsche Familienmitglieder
des Antragsstellers einem Sprachtest zu
unterziehen waren. Von da an setzte ein
beschleunigtes Sinken der Aussiedlerzahlen
ein: waren es 2004 noch 58.728 Betroffene,
so begrenzte sich die Zahl zwei Jahre spater
nur noch auf 7.626 und 2010 lediglich auf
2.297 Personen. Gegenwartig wird die Zahl
der Deutschen in den Landern der GUS auf
ca. 0,7 Mill. Menschen geschatzt.

Neben diesen gesetzlichen Restriktionen,
die den Zuzug von Russlanddeutschen
beinahe zum Erliegen brachten, war ihre
gesellschaftliche Akzeptanz in Deutschland
nicht immer unumstritten. In zahlreichen
Presse- und Fernsehberichten wurden die
libergesiedelten Russlanddeutschen vor-
nehmlich als Problemfaktor dargestellt:
eine angeblich hohe Kriminalitat, Gewalt-
bereitschaft, Arbeitslosigkeit, Gettoisierung,
schlechte Deutschkenntnisse und mangeln-
de Integration sind dabei Begriffe, die am
haufigsten fallen. Erst die im Januar 2009
erschienene Studie des Berlin-Instituts fir
Bevolkerung und Entwicklung ,Ungenutz-
te Potentiale. Zur Lage der Integration in
Deutschland” fiihrte zu einer merklichen
Versachlichung der medialen Darstellung.
Hier wurden zum ersten Mal verschiedene

Zuwanderergruppen auf ihre Anpassungs-
leistungen verglichen; dabei schnitten die
Russlanddeutschen besonders positiv ab.
Vor allem die zweite, hier im Lande gebore-
ne Generation, unterscheidet sich kaum von
den einheimischen Altersgenossen.

Schlussfolgerungen

Kollektivrechte einer Minderheit sind
von den individuellen Blirgerrechten ihrer
Mitglieder nicht zu trennen. Wenn eine na-
tionale, religiose oder soziale Gemeinschaft
in ihrer existenziellen Rechten - in unserem
Fall geht es um die Wiederherstellung der
territorialen Autonomie - gegeniber ande-
ren Gruppen benachteiligt wird, dann hat
es unmittelbare Auswirkungen auf die in
der Verfassung deklarierten Grundrechte,
auf personliche Entfaltungsmdglichkeiten.
Das Beispiel der deutschen Minderheit in
der einstigen Sowjetunion und im heutigen
Russland spiegelt diese enge Verzahnung
eindrucksvoll wieder. Solange in der Russ-
landischen Foderation die rechtswidrig auf-
geléste Wolgarepublik nicht wiederherge-
stellt und die russlanddeutsche Volksgruppe
nicht die gleichen Rechte wie die tbrigen
Nationalitaten bekommt, sollten die Vertre-
ter dieser leidgepriiften Minderheit einen
grundsatzlichen Anspruch auf die Uber-
siedlung in die Bundesrepublik Deutschland
haben. Die historischen Erfahrungen der
Millionen Bundesbirger russlanddeutscher
Herkunft bilden nicht nur die Grundlage ih-
rer eigenen positiven Identitat, sondern sind
inzwischen zu einem integralen Bestandteil
der deutschen Geschichte geworden. Es ist
héchste Zeit, dass ihre Vergangenheit als
Teil der nationalen bzw. der europdischen
Erinnerungskultur angemessen wahrge-
nommen wird.

VOKABELN

w Verbrechen, n - npectynnerune

m Zwangsumsiedlung, f - npuHyanTensHoe
nepecenexne

w riicksichtslos - 6ecriowyaaHbii

m unsachgemdB - HeHaanexaLuni,
HeHaanexalyum obpasom

w einen Antrag stellen - BHocuTb
npeanoxexue

m sich mit etw. abfinden - gorosopuTbcs,
MPUIATY K COrNaLLeHuIo

w halbherzig - Brioncunbl

w Unterstellung, f - noa4nHeHve,
npeanucaHne

m Schlachthof, m - ckoToboiiHs

u leidgeprift - ncrbiTaBLLING MHOrO rops,
MHOroCTpajabHbiit
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D oBepuTesNbHbIA YNPaBAAOLWMA - A
KasaxcraHa «Bo3spoxpeHue»

naBHbI penakTop: Onecs KnumeHko
ifa-penakTop: KpnctuHa KapmaHH
CneumnannicT B 3KkoHoMumke CMU:
AHTOHU PUTLWIENL

MeHe)xep Mo pacnpocTpaHeHuo:
tOnusa Cusakosa

KomnbloTepHas BEpcTKa:

BepoHuka JluxobabuHa
KoppekTopsl: Jlapuca Mopaeesa,
EBrenuin frunbnebpaHa

Apnpec pepakuuun: 050051, AnmaTsl,
Caman-3, 9, Hemeukuit lom
Ten./pakc: +7 (727) 263 58 06
E-mail: daz.almaty@gmail.com

6 TBEHHbIX 06 L,

FaseTa nocTtaeneHa Ha y4eT B MuHuctepctse
nHopMmaLuun PK.

CBUAETENLCTBO 0 MOCTaHOBKe Ha y4yeT Ne 1324-T
oT 14.06.2000 r.

Tupax 1200 3k3.

3aka3 Ne 1334. 26 aBrycta 2011 r. Ne 34 (8498).
MepuopunyHoCTb - 1 pa3s B Hepento.

OTtneyaTtaHo AO "AnmaTbl-bonawak”,
r. AnmaTbl, yn. MykaHoBa, 223-6;
T. 378-42-00 (byxr.), 378-35-25 (komn.).

MHeHvne pefakummn He BCerja coBnagaeT C MHeHU-
eM aBTOpoB. PeflakLa ocTaBAseT 3a cobon npaso
pefakTMpoBaHusa 1 Ny6anKauuyu NpUcnaHHbIX
MaTepuasnos.
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